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SINOPSE

Estudo derivacional das formas X-ario no portugués
do Brasil a partir do modelo de Aronoff (1976) e de
Basilio (1980). Analise dos grupos de afinidade morfo-
sintatico-semantica das construcbes em -ario, com
vistas ao estabelecimento de Regras de Formacéo de
Palavras (RFPs) e Regras de Analise Estrutural
(RAEs). Contraste entre as formas X-eiro e as formas
X-ario. Estudo histérico de -ario e extensdes de
significado do sufixo, tendo em vista a convivéncia
com -eiro.



RESUMO

SOUZA, Mariana Pereira. Formagbées X-ario no portugués do Brasil: um estudo
sobre a produtividade lexical. Dissertacdo de Mestrado em Lingua Portuguesa.

Faculdade de Letras. UFRJ, Rio de Janeiro, 2006. Mimeo.

Nesta dissertacdo, desenvolve-se um estudo derivacional das formas X-ario
no portugués do Brasil a partir do modelo de Aronoff (1976) e Basilio (1980). Os
dados em -ario foram distribuidos por grupos de afinidade morfo-sintatico-
semantica, com vistas ao estabelecimento de Regras de Formagao de Palavras
(RFPs) e Regras de Analise de Estrutura (RAEs). Outro aspecto abordado no
trabalho é o contraste das formas X-eiro com as formas X-ario, utilizando, para
tanto, a Morfologia Diacronica (Joseph, 1998). Procuramos mostrar, a partir do
estudo historico de -ario, as extensdes de significado do sufixo, tendo em vista a

convivéncia com -eiro.



ABSTRACT

SOUZA, Mariana Pereira. Formagbées X-ario no portugués do Brasil: um estudo
sobre a produtividade lexical. Dissertacdo de Mestrado em Lingua Portuguesa.

Faculdade de Letras. UFRJ, Rio de Janeiro, 2006. Mimeo.

In this dissertation, we develop a derival X-ario forms in brazilian Portuguese
study according to Aronoff's (1976) and Basilio (1980) model. -ario data had been
distributed second affinity groups morpho-sintatic-semantic, aiming to establish
Words Formation Roules and Estructural Analisys Rules. Another aspect
approached is the differences between X-eiro and X-ario forms, using Diachronic
Morphology (Joseph, 1998). We are looking foward to prove, starting at -ario
historic study, that this suffix includes a lot of meanings, considering the

coexistence with -eiro suffix.
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1 - INTRODUGAO

Dentro do escopo da Morfologia Derivacional, este trabalho pretende
desenvolver um estudo sobre as formas X-ario e sua produtividade no portugués
no Brasil, a partir do modelo de Aronoff (1976) e Basilio (1980). Apresenta também
como objetivo a confrontagdo desse sufixo com as construgdes do tipo X-eiro, a
fim de que se possa perceber sua extensao e especializagdo de significados face

a convivéncia com -eiro.

Para a analise da produtividade do sufixo -ario, os dados serao distribuidos
por grupos de afinidade morfo-sintatico-semantica, com vistas ao estabelecimento
de Regras de Formagao de Palavras e Regras de Analise de Estrutura (RFPs e
RAEs, conforme Aronoff, 1976, e Basilio, 1980, respectivamente) envolvidas no

processo de formacao de palavras do tipo X-ario.

Ja para a realizagdo de um confronto com o sufixo -eiro, sera utilizada a
Morfologia Diacronica (Joseph, 1998). Para tanto, serdo utilizados dicionarios
etimologicos, a fim de obter dados historicos a partir dos quais se possa detectar o

comportamento das formas X-ario ao longo dos séculos.

A comparacao entre esses dois sufixos foi motivada pelo fato de serem
continuagdes histéricas de um mesmo sufixo latino: -ariu(m). Além disso, o

interesse por realizar esse confronto é ainda mais agugado pelo fato de, apesar de



serem ambos originados do mesmo étimo latino, -ario ter desaparecido da lingua
no periodo histérico tradicionalmente conhecido como portugués arcaico (séculos
Xl = XV). Assim, podera ser investigado como esse sufixo foi introduzido no
portugués, visto que, em textos dos séculos Xll e Xlll, como A Demanda do Santo
Graal, Testamento de D. Afonso Il e O Livro das Aves, observou-se um grande
numero de palavras com o formativo -eiro e nenhuma ocorréncia de X-ario (cf.

Marinho, 2000).

A fim de alcancgar os objetivos acima apresentados, sera realizada pesquisa
empirica com dados coletados de fontes diversas (jornais, revistas, dicionarios e
outros), de maneira assistematica, podendo fazer parte do corpus toda
manifestagdo oral e/ou escrita em que o formativo -ario seja utilizado. Grande
parte dos dados ja foi rastreada em pesquisas anteriores sobre as formas X-eiro —

Nogueira (2003) e Damulakis (2003).

O estudo das formacgdes X-ario conduziu a fundamentagao da pesquisa por

meio de dois enfoques tedricos:

8.a Morfologia Diacrénica (Joseph, 1998); e

9.a Morfologia Derivacional de base gerativa (Aronoff, 1976 e Basilio, 1980).

Conforme ja dito, a Morfologia Diacronica fundamenta os estudos historicos
relativos ao processo de formagéo de palavras com -ario. Baseia-se na Morfologia
Derivacional o estudo referente a distribuicdo dos dados em grupos semantico-

sintaticos, bem como a determinagao das RFPs e RAEs correspondentes.



Este trabalho segue a linha de pesquisa referente aos agentivos
denominais em portugués (Gongalves, 2000) e se baseia sobretudo nos estudos
de Marinho (2004), que analisou o sufixo -eiro, e de Rondinini (2004), cujo objeto

de trabalho foram as constru¢des X-6logo e X-6grafo.

No Capitulo 2, iremos analisar brevemente as teorias em que se
fundamentou nossa pesquisa. Assim, sera feito um pequeno percurso histérico no
qual passaremos por Jackendoff (1975), Aronoff (1976) e Basilio (1980), autores
que representam importante papel para a morfologia derivacional. Também serao
abordados a morfologia diacrénica/histérica, representada sobretudo por Joseph

(1998), bem como o Principio da Analogia (PA).

Analisaremos, no Capitulo 3, a produtividade lexical do formativo -ario. Para
tanto, sera realizada divisdo dos dados por grupos de afinidades, que constituem
um total de 7: locativo, agente profissional, agente circunstancial, objeto, adjetivo,
beneficiario e classificador zoologico. Desse modo, sera possivel o
estabelecimento de Regras de Formacdo de Palavras e Regras de Analise
Estrutural e, a partir dai, poderemos distribuir os grupos em produtivos e

improdutivos.

No Capitulo 4, secdo da dissertacdo referente aos aspectos diacrénicos,
procuraremos obter dados histéricos a partir dos quais se possa detectar o
comportamento das formas X-ario ao longo dos séculos. Desse modo, também

poderemos contrastar as construgcbes X-eiro com as formas X-ario, afim de que



possamos mostrar, a partir do estudo historico de -ario, as extensbes de

significado do sufixo, tendo em vista a convivéncia com -eiro.

Por fim, no Capitulo 5, encerraremos este estudo, apresentando as
conclusdes depreendidas a partir dos resultados da pesquisa realizada, ao longo

dos Capitulos 3 e 4.

Assim, buscamos apresentar uma analise atualizada das construgbes X-
ario, de maneira que possamos contribuir com os estudos sobre a produtividade
lexical, de uma forma geral, e sobre os agentivos denominais do portugués, mais

especificamente.



2 — ASPECTOS TEORICOS

Este trabalho se fundamenta em duas vertentes linglisticas: na morfologia
derivacional, de base gerativa e concebida sobretudo por Aronoff (1976) e Basilio
(1980), e na morfologia histérica/diacrénica, baseada nos estudos de Joseph

(1998).

Tomando como base a morfologia derivacional, pretende-se separar os
dados da dissertagdo em grupos de afinidades morfo-sintatico-semanticas, a fim
de que possamos aplicar Regras de Formagdo de Palavras (Aronoff, 1976) e
Regras de Analise Estrutural (Basilio, 1980). Desse modo, sera possivel
estabelecer quais grupos formados pelo sufixo -ario sdo produtivos e quais s&o

improdutivos.

Ja a morfologia diacrénica inspirara uma comparagdo com o sufixo -eiro,
“‘irmao-rival” de -ario, visto que ambos derivam do mesmo sufixo latino: -ariu(m).
Sera possivel, entdo, perceber a extensao e a especializagao de sentido de -ario

na convivéncia histérica com o sufixo concorrente.

2.1 — Morfologia derivacional: breve percurso histérico

E a partir da publicacdo de Remarks on Nominalization, de Chomsky, que o

|éxico adquire um lugar autbnomo na gramatica, visto que até em entdo, no ambito



do Gerativismo, os estudos morfolégicos haviam sido postos em segundo plano.
Dai, as portas se abriram para o surgimento de importantes trabalhos na area da

morfologia. Alguns deles ser&o vistos de forma sucinta a seguir.

2.1.1 — Jackendoff e Aronoff

O modelo proposto por Jackendoff é de extrema relevancia para a hipotese
lexicalista. Isso porque o autor ira apresentar certas diferencas em relacido aos
modelos anteriores, sendo, por exemplo, diferente do sugerido por Chomsky
(1970), por propor a teoria da entrada plena, e do Halle (1973), por se tratar de um

modelo mais econdmico.

O que Jackendoff ira defender, em seu artigo “Morphological and Semantics
Regularities in the Lexicon” (1975), é a construgdo de um modelo que leve em
conta a relagdo dos itens lexicais. A essa idéia de relagdo, ele associa a de
facilidade de aquisicdo do léxico. Em outras palavras, segundo sua proposta,
quando um item é conhecido, torna-se mais facil a aquisicdo de outro semelhante.
Assim, o conhecimento do falante, por exemplo, da entrada lexical “decidir”

facilitara a aquisi¢ao do item “deciséo”.

Desse modo, define-se a Teoria da Entrada Plena, diferente da teoria da
entrada unica defendida por autores anteriores, como Chomsky. Segundo essa
proposta, as entradas lexicais devem conter toda a informacao fonoldgica,

morfoldgica, sintatica e semantica das unidades. As entradas plenas reintroduzem



no léxico as especificagdes de cada palavra com relagdo a categoria gramatical a
que pertence. Ao mesmo tempo, essas entradas retiram as bifurcagdes que
correspondiam, na hipétese lexicalista, as especificacbes sintatico-semanticas
relacionadas aos termos redundantes. Assim sendo, palavras como “sair’ e
“saida” deixam de pertencer a mesma entrada lexical e passam a figurar em

entradas diferentes.

As entradas plenas, propostas em Jackendoff, causam ao Iéxico o risco de
se tornar outra vez uma simples lista ndo-ordenada de palavras, conforme descrito
em Chomsky. Para se assegurar de que isso ndo acontecesse, Jackendoff
apresenta um mecanismo que relaciona entradas lexicais, ampliando a nogao de
redundancia. Tal mecanismo € denominado Regra de Redundancia Lexical e pode

ser visto em (1).

(1)
[X] [X-CAQ]

+V +N

<> . } Regra de redundancia

Z atode Z



Percebe-se, assim, que a internalizacdo do esquema acima facilita a
aquisicao de novas palavras pelo falante. Desse modo, formas como “contribuir’ e
“contribuicdo” constituem entradas lexicais separadas, relacionadas por regras de
redundancia. Porém, visto que em nominalizagdes o sentido das formas
nominalizadas ndo depende do sufixo utilizado na composicao de palavras
derivadas, Jackendoff propde uma separagdo entre as regras de redundancia
morfolégica e semantica. Isso porque, por exemplo, X-¢do ndo necessariamente

veicula o significado “ato de Z”, podendo significar também resultado, evento etc.

Portanto, tem-se que a proposta de Jackendoff é dissociacionista. Como
exemplos que contribuem para o dissociacionismo, podem-se citar também formas
como “conduzir’, “traduzir’, “produzir’ etc., em que ha um reconhecimento
morfolégico da raiz duz, porém nédo o semantico, e alguns compostos como “pé-
de-moleque” e “amor-prefeito”, em que seu significado global ndo corresponde ao

dos elementos formadores.

Ja a proposta de Aronoff (1976), apresentada no livro Word Formation in
Generative Grammar, tem como foco a questédo da produtividade lexical'. A partir
desse estudo, o Iéxico ndo é mais tomado como um conjunto pronto e processado,
mas como um conjunto potencial de formas. Desse modo, incluem-se, ao mesmo

tempo, as palavras que ja existem e as que poderdo existir por forca da

! Neste trabalho, lidamos com a questio da produtividade da seguinte maneira: entendemos como produtiva
uma operacdo morfoldgica que seja responsavel pela formag@o de uma palavra considerada recente, ou seja,
de ingresso na lingua nos ultimos 30/40 anos. Outro fato que levamos em conta para considerar um grupo
produtivo foi a listagem das formas nos dicionarios utilizados para consulta.



criatividade do falante. Por meio do conceito de produtividade lexical, Aronoff
permite que as regras morfolégicas passem a ser tratadas como as regras da

sintaxe, sendo empregadas tanto para interpretar, como para criar.

Ao desenvolver sua proposta, Aronoff apresenta uma morfologia de base
vocabular: palavras sé podem ser formadas a partir de palavras, ou seja, um
elemento mérfico s6 pode se juntar a uma palavra que ja exista na lingua. Para
tanto, serdo utilizadas as Regras de Formacdo de Palavras (RFPs), que
especificam o conjunto de palavras em que pode operar. Uma RFP pode ser

esquematizada da seguinte maneira:

(2) [Xly = [ [X]y W]

Em (2), X representa o input da formacdo e y, a classe lexical a que
pertence. Do lado direito da seta, W constitui o formativo que se afixa a X, e z, a

categoria lexical do produto.

No entanto, a premissa de Aronoff, de que palavras s6 podem ser formadas
a partir de palavras, mostra-se com problemas quando se trata de uma base
presa, que nao constitui uma palavra na lingua. Para resolver o problema, entéo,
ele propbée um mecanismo ad hoc que tenta explicar esse fendmeno: a Regra de

Truncamento, formalizada em (3).



(3) [[raiz+ AL B, > 1 0 3

Consoante essa regra, haveria cancelamento de morfemas. Assim, uma
forma como “carpinteiro”, por exemplo, que possui base presa, seria derivada de
“carpintaria” com a adicao do sufixo -eiro. A seguir, o sufixo -aria sofreria um
cancelamento, surgindo entdo a forma “carpinteiro”. Tal esquema ¢é mais

claramente mostrado em (4).

4) [carpint + aria] eiro — 1 0 3 — carpintaria (cancelamento do item 2, -aria)

Ha, também em Aronoff, uma ligagao direta entre produtividade e listagem
pela agdo do bloqueio. Assim, segundo esse autor, o bloqueio € a ndo-ocorréncia
de uma forma devido a existéncia de outra com a mesma fungcdo que a
teoricamente possivel exerceria. Evidentemente, para que isso ocorra €
necessario um conhecimento da lista de objetos que compdem o léxico. Desse
modo, poderia ser prevista a construgdo da forma “roubador”, por exemplo,

derivada de “roubar”. Entretanto, como ja existe “ladréo”, tal forma nao se



concretiza. Assim, em Aronoff, a competéncia lexical € ativa, visto que seu foco
esta na produtividade lexical, ou seja, no que pode surgir e no que néo pode (dai a

nogéo de bloqueio).

2.1.2 - Basilio

Basilio (1980) apresenta a produgéo lexical como um processo de aplicagéo
de regras que ¢ influenciado e retroalimentado pela lista ja existente. A proposta
da autora une a questdo da redundancia, observada em Jackendoff (1975), e da

produtividade, defendida por Aronoff (1976).

Para tanto, ela ira propor dois tipos de regras lexicais: Regras de Formagao
de Palavras (RFPs) e Regras de Analise Estrutural (RAEs). Sua proposta procura
dar solucédo para problemas que Jackendoff e Aronoff encontram, por tentarem
tratar de questbes do léxico sob oticas ou exclusivamente interpretativas
(Jackendoff) ou exclusivamente produtivistas (Aronoff). Em sua argumentacéo,
Basilio restringe as RAEs aos casos de processos improdutivos da lingua,
admitindo, assim, que as regras sejam aplicadas exclusivamente no esforco de
interpretar palavras novas no léxico. Assim, ela ira afirmar que todas as Regras de
Formacao de Palavras tém contrapartes de analise estrutural, mas nem toda RAE

tem um correspondente em RFP. Assim, tem-se o esquema (5):



(5) RFP: [X]y — [ [X]y W]

RAE: [ [X], W],

A partir dai, podem-se identificar dois tipos distintos de regras morfoldgicas:
(a) regras morfolégicas improdutivas, empregadas apenas para interpretar
palavras existentes e formadas por sufixos que ndo sao mais usados para formar
palavras novas, como por exemplo, no portugués, formagdes do tipo X-idao?; e (b)
regras morfolégicas produtivas, empregadas para interpretar palavras existentes e
gerar palavras novas, como as constru¢gdes com o sufixo -ista, entre outros. Dai

resultam sufixos produtivos e sufixos improdutivos.

A importancia do emprego de Regras de Analise Estrutural ndo esta
propriamente na relacdo que o falante pode estabelecer entre elas e as RFPs,
durante a analise das palavras do léxico. O que mais interessa nessas regras € o
fato de que elas tém existéncia independente das demais regras e podem ser
utilizadas pelo falante, independemente de isto resultar, ou ndo, numa associagao
entre RFP <=> RAE. Na medida em que as RAEs sao usadas para estabelecer
hipéteses acerca do valor morfolégico e sintatico de uma palavra, elas podem ser
empregadas para interpretar palavras cujas bases ndo constam do Iéxico. Mais do

que isso, também podem interferir nas Regras de Formacgdo de Palavras,

% A caracterizagio de -iddo como sufixo improdutivo foi revista por Basilio (2004).



permitindo-se gerar palavras a partir de processos absolutamente incomuns, se

comparados as regras regulares de formagéo de palavras.

Vale observar que o emprego de Regras de Analise Estrutural demonstrou-
se bastante interessante. Por um lado, tais regras provaram ser um recurso
vantajoso para se tratar do léxico como uma parte da gramatica que esta sujeita a
interferéncias do falante, e ndo como um conjunto fixo de palavras. Por outro,
apresentam-se como um recurso eficaz no estabelecimento de critérios para se

analisarem palavras cuja derivagao é irregular na lingua.

2.2 — Morfologia diacrénica

Nesta secdo, enfocaremos a morfologia diacrénica, visto que ela
fundamenta a abordagem histérica pertinente aos processos de formagédo das
construgbes X-ario. Entende-se, assim, que a morfologia diacrénica/historica

analisa as mudangas morfoldgicas ocorridas na lingua ao longo dos anos.

Segundo Joseph (1998), uma mudanca morfolégica abarca, além das
mudancas sonoras e das realizagdes efetivas dos morfemas, os processos,
operacoes e categorias pelos quais essas formas sdo expressas. Assim, podemos
afirmar que as mudancas também podem ser encontradas em processos
derivacionais, como, por exemplo, a alteragdo que o numero e a natureza das
entradas de morfemas podem sofrer, bem como o grau de produtividade

apresentado por esse tipo de processo.



Como exemplo disso, tem-se o fato de que, entre os séculos XIl a XV, o
sufixo -ario n&o era de modo algum produtivo, ao passo que no século XIX era o
extremo oposto, em virtude do grande surgimento de novas profissdes durante a
Revolugdo Francesa, conforme sera visto no Capitulo 4 deste trabalho. Dessa
maneira, podemos perceber que a produtividade de um morfema pode variar

diacronicamente.

Além disso, ainda consoante Joseph (1998), as mudangas envolvem a
avaliagao destas por parte dos falantes, assim como sua adogao. Isso porque as
tendéncias surgem sem que isso queira dizer que elas deverao obrigatoriamente
ocorrer. Desse modo, as mudangas morfoldégicas costumam ser analisadas
retrospectivamente, devendo-se observar suas ocorréncias e fatos delas

consequentes.

2.2.1 - Principio da Analogia

No estudo das mudancgas ocorridas em determinada lingua, € importante
também analisarmos a influéncia da analogia. Segundo Joseph (1998), ha uma
dimensé&o cognitiva em alguns processos de mudanga morfoldgica, visto que estes
envolvem falantes que realizam conexdes entre construgdes ja conhecidas — que
irdo servir de suporte para a formacao de outra — e refazem constantemente a

representacao mental destas.



Basilio (1997) afirma que o Principio da Analogia (PA) difere da Regra de

Formacéo de Palavras (RFP). A autora argumenta que

se dizemos que micreiro é formado a partir de uma regra de
adicdo de -eiro a substantivos, do mesmo modo podemos
dizer que micreiro foi formado por analogia ao par, digamos,

viola/violeiro. (op. cit., p. 10)

Assim, como nao podem ser concebidas RFPs sem a existéncia prévia de
formas relacionadas no léxico, estas estariam disponiveis para formagdes por PA.
Desse modo, um produto de RFP poderia ser também entendido como formacéao
analdgica. No entanto, o oposto nédo ocorre, ou seja, ndo pode toda formacgao
analodgica ser analisada como produto de uma RFP. Isso porque, no processo
analogico, existem mais possibilidades do que as contempladas pelas RFPs, na
medida em que o primeiro da conta ndo apenas da produtividade lexical, como
também da criatividade. Segundo a autora, ha casos em que o PA é mais
adequado para a analise das construgdes, principalmente quando possuem valor

retdrico ou poético.

Assim, uma formacdo como ‘enxadachim’, encontrada em Guimaraes
Rosa, deve ser enquadrada como formacéao por PA
(espada:espadachim::enxada: x), visto que néo faz sentido estabelecer-se uma
regra de adi¢cdo de -chim a substantivos designadores de instrumento, até porque
‘enquanto regra nao teria o poder de evocagdo que a formagdo analdgica

apresenta”. (op. cit., p. 12)



Ao longo dos capitulos de analise, retomaremos algumas das questbes
tedricas ora apresentadas. Passemos, a seguir, ao estudo das formagdes X-ario

com base na morfologia derivacional.



3 — ANALISE DERIVACIONAL DAS FORMAGOES X-ARIO

A fim de alcancar os objetivos apresentados na introdugdo, realizamos
pesquisa empirica com dados coletados de fontes diversas (jornais, revistas,
dicionarios e outros), de maneira assistematica, fazendo parte do corpus toda
manifestacéo oral e/ou escrita em que o formativo -ario foi utilizado. Grande parte
dos dados ja havia sido rastreada em pesquisas anteriores sobre as formas X-ario

— Spinassé (2000), Nogueira (2003) e Damulakis (2003).

Coletados os dados, o passo seguinte foi separa-los por grupos de
afinidade morfo-sintatico-semantica. Desse modo, chegou-se a sete grupos de

palavras constituidas pelo sufixo -ario*:

(1) 1 - LOCATIVO
2 - AGENTE PROFISSIONAL
3 - AGENTE CIRCUNSTANCIAL
4 - OBJETO
5 - ADJETIVO
6 - BENEFICIARIO

7 — CLASSIFICADOR ZOOLOGICO

* A lista completa dos dados coletados encontra-se no Apéndice deste trabalho.



Em secao posterior, iremos exemplificar os grupos, bem como detalhar as
motivagcdes que levaram a essa delimitacdo. Antes, porém, de partirmos para a
analise dos dados propriamente dita, cabe estabelecermos brevemente alguns

conceitos, como o de base (a) livre e presa e (b) concreta e abstrata.

3.1 — Conceito de base livre e base presa

Em virtude da necessidade de separarmos os dados em grupos de
afinidades, mostrou-se necessario também analisarmos a natureza das bases das

formagdes X-ario. Assim, convém delimitarmos o conceito de base livre e presa.

Iremos considerar como presas as bases que ndo tém livre curso na lingua
e que participam de constru¢gdes morfologicamente complexas (cf. Rondinini,

2004), conforme pode ser visto em (2):

2) CALCARIO AGRARIO
APIARIO OPERARIO
VIGARIO MUTUARIO
PRECARIO ECTOZOARIO

Observe-se que as bases do item (2) ndo possuem autonomia discursiva

(cf. Bloomfield, 1933) e que algumas delas aparecem apenas em formagdes



complexas, n&o funcionando, portanto, como palavras na lingua. Bases vinculadas
a palavras - excetuando-se as que apresentam raizes doublets* (Gongalves,

2005) - foram caracterizadas como livres. Em (3), aparecem bases diretamente
relacionadas a formas livres (primeira coluna) e formas X-ario com raizes doublets
(segunda coluna), consideradas formas presas, tanto neste trabalho quanto no de

Gongalves (2005):

(3)

DOCUMENTARIO URBANITARIO
SOLARIO UTILITARIO
BIBLIOTECARIO AQUARIO

3.2 — Conceito de base concreta e base abstrata

Para delimitarmos o conceito de base concreta e base abstrata,
adotaremos a definicdo encontrada nas gramaticas tradicionais. Rocha Lima
(2003), por exemplo, considera concreto o vocabulo que designa seres, reais ou
nao, com existéncia independente e que compreendem pessoas (‘professora’),

animais (‘tigre’), objetos (‘livro’), fendbmenos (‘vento’), concepgdes (‘circulo’) etc.

Ja os vocabulos abstratos designam

* De acordo com Gongalves (2005), sdo consideradas doublets as formas que apresentam pequena alteragao
fonologica, como por exemplo agua/aqua. Tal diferenciacdo formal resulta do uso de uma base latina
substituindo, em palavra derivada, a base portuguesa correspondente.



nomes de qualidades, agbes ou estados, umas e outros
imaginados independentemente dos seres de que provém, ou

em que se manifestam. (p. 66)

Aplicando esse conceito as formag¢des X-ario, podemos categorizar alguns

dos exemplos mostrados em (4), da seguinte maneira:

(4) BASE CONCRETA BASE ABSTRATA
documentario usuario
bicicletario necessario
minhocario mandatario
metroviario arrendatario

3.3 — Delimitagao dos grupos de afinidade semantica

Observada a natureza da base — tanto em seus aspectos formais como
semanticos —, cumpre agora analisarmos os grupos de acordo com suas
afinidades semanticas. Desse modo, sera possivel perceber que significados o

sufixo -ario costumeiramente veicula.

Os grupos inicialmente pensados e inspirados em trabalhos anteriores (cf.

Spinassé, 2000; Nogueira, 2003; Damulakis, 2003) foram os seguintes: objeto,



locativo, adjetivo, agente e classificador zooldgico. Durante a analise do corpus,
contudo, percebeu-se que no grupo agente existiam dados com caracteristicas

levemente distintas.

E nitdo que tanto ‘operaric como ‘estagiaric’ designam agentes.
Entretanto, pode ser percebida uma sutil diferengca entre esses vocabulos. O
primeiro nos remete a idéia de um profissional genérico, que quase sempre
trabalha em industrias. O segundo, por sua vez, ndo contém a idéia de profisséo,

por se tratar de uma situagdo em que temporariamente alguém se encontra.

Assim, percebeu-se a necessidade de se separar o grupo agente em
profissional e circunstancial, pois o segundo representa atividades de carater

transitério, e ndo uma profissdo propriamente dita.

Além disso, também pareceu necessaria a inclusdo do grupo beneficiario
para dar conta, entre outras, das formagdes ‘locatario’ e ‘destinatario’, em que o
sujeito possui um carater mais passivo, ou seja, parece constituir o alvo da agéao

expressa pela base (e ndo o detonador).

Chega-se entdo a sete grupos de afinidade semantica, conforme

exemplificado em (5):

(5) . OBJETO:
Calendario, diario, dicionario, fichario, formulario, glossario,
lampadario, refratario.

Il. ADJETIVO:



Alfandegario, cambiario, hereditario, lendario, literario, necessario,
prioritario, solidario.

lll. LOCATIVO:

Antiquario, aquario, armario, confessionario, fraldario, minhocario,
planetario, vestiario.

IV. AGENTE PROFISSIONAL:

Aeroviario, Dbibliotecario, discotecario, empresario, ferroviario,
operario, publicitario.

V. AGENTE CIRCUNSTANCIAL:

Adversario, estagiario, falsario, mesario, milionario, presidiario,
universitario, voluntario.

V1. BENEFICIARIO:

Alugatario, comodatario, depositario, destinatario, indultario,
locatario, testamentario.

VII. CLASSIFICADOR ZOOLOGICO:

Antozoario, cnidario, entozoario, metazoario, metazoario, parazoario,

locustario.

Desses sete, um se mostrou produtivo, visto que apresenta formacgdes de
fato recentes (cf. Aronoff, 1976 e Basilio, 1980). Os outros seis foram
considerados improdutivos por apresentarem nenhuma ou muito poucas
constru¢gées novas, algumas das quais questionaveis, como € o caso dos

agentivos profissionais, conforme sera visto adiante.



3.1.1 = Grupo produtivo: Locativo

Dos 38 dados encontrados para este grupo, 12 sao formados por bases
presas, ou seja, por formas que nao apresentam autonomia discursiva, nos termos
de Bloomfield (1933). Esse numero representa aproximadamente 32% do total.
Como exemplos de locativos com base presa, tem-se ‘antiquario’, ‘apiario’,

‘armario’ e ‘campanario’, entre outros.

Assim, percebe-se que a maioria dos locativos formados pelo sufixo -ario
possui uma base livre. Além disso, pdde-se constatar que a base ¢é
predominantemente nominal e concreta, sendo o output categoricamente um

substantivo. Eis alguns exemplos:

(6) BICICLETARIO CHOCOLATARIO
FRALDARIO HOSTIARIO
MINHOCARIO PLANETARIO

RANARIO SOLARIO



Neste grupo, o sufixo -ario pode se parafraseado como (a) “local onde se
cria, cultiva ou se demonstra X”,° conforme se vé em apiario, aviario, aquario; (b)
‘local onde se deposita ou se guarda X", como santuario, chocolatario, adubario;
(c) “local de agrupamento humano”, como educandario, plenario, vestiario; e (d)

“local onde se demonstra X”, como planetario, cenario, mostruario.

Pbdde-se constatar também a existéncia de algumas formagdes realmente
novas no corpus analisado. Tal fato permite concluir que as construgdes do tipo X-

ario sdo produtivas para esse grupo, conforme pode ser visto nos exemplos do

item 7:°

(7) ADUBARIO CHOCOLATARIO
MINHOCARIO FRALDARIO
INTERNETARIO LIBELULARIO

Evidéncia concreta de que as formagdes em (7) sédo recentes € o fato de
elas ainda n&o figurarem nos dicionarios. Ao que tudo indica, o significado locativo
mais produtivo € “local em que se cultiva X’, em que X faz referéncia a uma
espécie, seja ela vegetal (orquidea) ou animal (inseto). Desse modo, ha dois

grandes indicios de que -ario é produtivo nessa acepcédo: (a) a predominancia de

> Entende-se X como aquilo que esta especificado na base.
5 Note-se que algumas destas palavras ainda ndo figuram em dicionarios, conforme atesta o Apéndice deste
trabalho.



bases livres e (b) a existéncia de formagdes realmente recentes. Outro argumento

em favor da produtividade de -ario locativo provém do trabalho de Piza (2005).

Em estudo sobre a distribuigdo dos sufixos agentivos denominais -eiro, -ario
, -ista e -logo, Piza (2005) elaborou testes de aceitabilidade de formacgobes
potencialmente produziveis. Em seu trabalho, a autora conclui que os informantes
associaram construgdes como ‘disquetario’ e ‘sabonetario’, entre outras, a lugares
— nunca a agentes —, 0 que evidencia que a terminagao -ario esta vinculada, em

termos de competéncia lexical, a locativos.

Outro exemplo recentissimo que confirma a produtividade do sufixo -ario
como locativo foi registrado no programa Fantastico, de 05/03/2006. Uma
reportagem abordava a situagdo nos ‘“visitarios”, locais onde pais que n&o
possuem a guarda do filho se encontram com estes, por meio de uma visita
monitorada. Tal forma, por se tratar de uma construgdo extremamente nova, ainda

nao possui registro em nossos dicionarios.

Assim, posto que o grupo apresenta constru¢gdes indiscutivelmente
recentes, podemos propor a ele a seguinte RFP, amparados, ainda, nas

evidéncias das testagens realizadas por Piza (2005):

(8) [X]s — [ [X]s ario]s

“locativo de X”



A RFP em (8) pode ser entendida da seguinte maneira: a uma base
substantiva, de natureza concreta, pode-se acrescentar o sufixo -ario, formando-
se nova palavra substantiva, designadora de locativo. Assim, X é genericamente
interpretado como objeto’, e a terminagao -ario, associada a esse nome, remete a

uma forma possivel, em que o produto veicula a idéia de lugar.

A regra formulada em (8), por ser uma RFP, da conta do fato de o falante
nao so poder formar novas palavras X-ario com a semantica especificada, como
também de analisar a estrutura das ja estocadas no Iéxico. Isso acontece porque,
como ressaltamos no Capitulo 2, toda RFP tem uma contraparte estrutural (uma
RAE). Assim, a competéncia lexical do falante & tanto ativa (pode gerar novas

formas), quanto passiva (pode analisar a estrutura das ja formadas).

3.3.2 — Grupos improdutivos

3.3.2.1 — Agente profissional

Apds andlise deste grupo, constata-se a existéncia de 21 palavras
constituidas de base livre, num corpus de 26 palavras, o que representa cerca de

77% dos dados. ‘Boticario’, ‘comissario’, ‘operario’, ‘secretario’, ‘securitario’ e

7 Na analise de Piza (2005), que parte do trabalho de Almeida & Gongalves (2004), ‘objeto’ ¢é
consubstanciado em (a) ente, (b) animais, (c) produtos e (d) espécies.



‘veterinario’ foram as palavras em que se observou a formagao por meio de uma

base presa ou de raiz doublet.

A maioria dos dados possui como input um substantivo concreto, sendo o

output também substantivo. Para a analise das bases, tem-se o item (9):

(9) BIBLIOTECARIO BANCARIO
DISCOTECARIO EMPRESARIO
INDUSTRIARIO METROVIARIO
PORTUARIO RODOVIARIO

Como se vé em (9), as bases, além de substantivas e concretas, tém em
comum o fato de representarem locais, 0 que permite parafrasear as formagdes
da seguinte maneira: X-ario € o “profissional que trabalha em X", uma vez que as
bases categoricamente expressam lugares (biblioteca, porto e empresa, entre

outros).

Sem duvida alguma, a agentividade expressa por -ario deve ser vista como
genérica: o agente resultante ndo age diretamente sobre o que se especifica na
base, como nas formagdes X-eiro (‘sorveteiro’, ‘sapateiro’) e X-ista (‘dentista’,

‘manobrista’), exercendo, antes, sua atividade no local que a base representa.

Além disso, -ario precisou estender seu significado para conviver com seu
irmao-rival -eiro, como destacaremos no Capitulo 4. Nesse sentido, pode ser

notado, nas construcbes X-ario, que as profissdes apresentam um carater



genérico, em que o sufixo possui uma fungdo hiperonimica, denominada de
“guarda-chuva” por Spinassé (2000). Em outras palavras, -ario n&o representa
profissdes pontuais, como faz -eiro, ja que ndo remete aos seguintes significados:
(a) que produz X; (b) que vende ou negocia X; e (c) que conserta X. Assim, é
bastante claro que “rodoviario” constitui um agente, mas n&o pontual ou
especifico, e sim um representante de toda uma classe de profissionais. Nesse
caso, o termo pode remeter tanto ao motorista do énibus, como ao cobrador e ao

fiscal, entre outros.

Também ocorrem nesse grupo bases deverbais e abstratas, embora sejam
minoria, como ‘concessionario’, ‘financiarioc’ e ‘funcionario’. Percebe-se, além
disso, que algumas palavras podem ser consideradas como formagdes recentes,
conforme se vé em (10), que lista formas ainda n&o catalogadas nos dicionarios

consultados:

(10) AEROVIARIO HIDROVIARIO

METROVIARIO RODOVIARIO

A produtividade do grupo agente se apresentou como uma questédo
polémica em trabalhos anteriores. Alguns autores o consideram produtivo, ao
passo que outros, como por exemplo Spinassé (2000), acreditam que ndo. No

inicio de nossa pesquisa, julgamos que ele fosse produtivo, tendo em vista a



existéncia de formagdes recentes, conforme visto em (10). Entretanto, apos
analise mais cuidadosa, entendemos que tais exemplos podem ser considerados
como casos de analogia (Basilio, 1997), ja que todos eles estao relacionados com
as formagbes X-via: aerovia, hidrovia, metrovia e rodovia, entre outras. Como
todas as novas formacgdes apresentam a sequéncia -viario, parece razoavel uma
analise pela analogia, ja que, ao que tudo indica, as formas mais recentes se
espelham na mais antiga — ‘ferroviario’ —, cuja entrada na lingua data, segundo

Cunha (1991), do inicio do século XX.

Isto posto, vemos que este grupo de dados é improdutivo e assim podemos

aplicar a ele a seguinte RAE:

(11) [ [X]s ario]s

“profissional que trabalha em X”

Em outros termos, a uma base nominal e concreta adiciona-se o sufixo -ario
, dando origem a um output também substantivo, que veicula a nogao de agente e

pode ser semanticamente parafraseado como “profissional que trabalha em X”.

3.3.2.2 — Agente circunstancial



O grupo agente circunstancial apresentou 28 dados, dos quais apenas 5
formados por base presa, ou seja, aproximadamente 18% do total. Assim, além de

as bases serem predominantemente livres, também sio substantivos abstratos.

Ja o output apresenta uma flutuagdo categorial substantivo/adjetivo. Isso
porque, como vimos na segdo anterior deste trabalho, diferentemente do grupo
agente profissional, este designa atividades de carater transitério e uma condigao

marcada pela circunstancia.

Também ndo sido percebidas construgdes recentes, o que nos permite

aplicar a este grupo a seguinte RAE:

(12) [ [X]s @riO]s/aqj

‘o0 que esta em X ou que pratica X temporariamente”

Como correspondente ao grupo agente circunstancial das construgdes X-
ario, o sufixo -eiro apresenta o grupo agente habitual (cf. Marinho, 2004). Apesar
de semelhantes, as duas construcbes nao apresentam a mesma semantica. Os
agentes habituais expressam uma idéia de habitualidade da atividade especificada
na base (cf. Marinho, 2004), ao passo que a idéia de habito ndo se configura nas

construgdes X-ario.



Além disso, é valido também observar que dentro deste grupo existem
poucas palavras as quais podemos atribuir um juizo de valor. Ja com os agentes
habituais em -eiro, na maioria das vezes esse juizo € negativo, apresentando uma

conotacé&o pejorativa, como observa Marinho (2004).

Para comparacédo entre esses dois tipos de agente, vale observar os

exemplos em (13)%:

(13)

AGENTE CIRCUNSTANCIAL EM -ARIO AGENTE HABITUAL EM -EIRO
Acionario Baderneiro

Estagiario Bisbilhoteiro

Estelionatario Cachaceiro

Incendiario Farofeiro

Falsario Frangueiro

Mesario Mexeriqueiro

Universitario Trapaceiro

E possivel observar, a partr de (13), que apenas trés formagdes
circunstanciais em -ario sao negativos: 'presidiario, 'falsario’, e 'estelionatario’. No
caso de -eiro, ao contrario, todas as formacgdes sdo depreciativas, o que possibilita
considerar tais construgdes como marcadas pela fungdo expressiva de avaliagao,

nos termos de Basilio (1987).

8 Os exemplos de constru¢des X-eiro apresentados neste trabalho foram retirados do trabalho de Marinho
(2004).



3.3.2.2.1 - Agentes profissional e circunstancial: mesmo grupo ou

grupos distintos?

Esta seg¢do tem como objetivo discutir se os tipos de agente aqui
apresentados sao subdivisbes do mesmo grupo ou se pertencem a grupos

diferentes. Em outras palavras, devemos aplicar a eles uma ou duas RAEs?

Apesar de ambos serem agentes, acreditamos que constituem grupos
distintos em virtude das diferencas observaveis. Uma delas € a prépria diferenca
semantica existente entre eles. Como ja visto, os agentes profissionais denotam,
como o nome diz, profissdes propriamente ditas, ou seja, um oficio, ao passo que
os circunstanciais dizem respeito a atividades de carater transitorio, que

expressam a situagdo em que alguém se encontra temporariamente.

Além disso, corrobora para a separagao em dois grupos o fato de a maioria
das bases dos agentes profissionais ser constituida por um substantivo concreto,
ao passo que nos circunstanciais ela € um substantivo abstrato, na maior parte
dos dados. Assim, na aplicacdo das RAEs, uma deveria receber o traco [+

concreto] e a outra o [- concreto], conforme se vé em (14):

(14) AGENTE PROFISSIONAL
Agente Traco
Bancario [+ concreto]
Bibliotecario [+ concreto]
Empresario [+ concreto]
Ferroviario [+ concreto]




que, no grupo agente profissional, todos os dados apresentam carater neutro —
justamente por se tratar de profissbes, ainda que algumas sejam menos
valorizadas —, enquanto, dentre os agentes circunstanciais, existem varias

ocorréncias de palavras as quais pode ser atribuido juizo de valor negativo.

| Hidroviario

| [+ concreto]

AGENTE CIRCUNSTANCIAL

Outro argumento em favor da existéncia de duas RAEs distintas é o fato de

Agente Traco
Acionario [- concreto]
Adversario [- concreto]
Emissario [- concreto]
Expedicionario [- concreto]
Missionario [- concreto]

Observem-se os exemplos em (15):

(19)

AGENTE TIPO ESPECIFICACAO
Aeroviario Profissional neutro
Boticario Profissional neutro
Eletricitario Profissional neutro
Operario Profissional neutro
Estelionatario Circunstancial pejorativo
Falsario Circunstancial pejorativo
Mercenario Circunstancial pejorativo
Presidiario Circunstancial pejorativo




As caracteristicas distintivas apresentadas ao longo desta segcdo permitem
considerar os agentivos em -ario (profissional e circunstancial) como construgdes
distintas. Falam em favor da separagdo, como vimos, os seguintes fatores: (a) a
natureza do significado do produto, (b) a especificagdo semantica da base e (c) a
possibilidade de fungdo expressiva de avaliacdo, presente apenas nos agentes

circunstanciais.

3.3.2.3 — Objeto

Os dados deste grupo se constituem, em sua maioria, por bases livres.
Num total de 39 palavras, a existéncia de base livre péde ser constatada em 28

formacoes, representando cerca de 68% do total.

Além disso, a maior parte dos dados tem como input um substantivo

concreto, como ocorre em 'fichario', 'lampadario’ e 'maquinario’, entre outros.

Apesar de o grupo ter sido denominado objeto, é interessante observar que
inuimeras formas possuem interpretacdo locativa. Por exemplo, ‘'dicionario’
constitui produto resultante da relagdo das palavras de uma lingua. Além disso,
pode ser genericamente interpretado como “local em que se listam as formas da
lingua”, o que potencializa a interpretagéo locativa. O termo objeto se deve ao fato
de as palavras deste grupo denotarem um objeto-produto de um conjunto de
elementos. Assim podem ser vistos muitos vocabulos que trazem em si uma

nogéo de coletividade, conforme mostram os exemplos abaixo:



(16) ANEDOTARIO DICIONARIO

DOCUMENTARIO EMENTARIO
GLOSSARIO NOTICIARIO
QUESTIONARIO VOCABULARIO

Este grupo, no entanto, ndo possui ocorréncias que atestem sua
produtividade, de modo que podemos aplicar a ele tdo-somente a Regra de

Analise Estrutural, que se apresenta em (17) a seguir:

(17) [ [X]s ario]s

“objeto de X”

3.3.2.4 — Adjetivo

O segundo maior grupo do corpus apresenta 47 dados, dos quais 21
apresentam base presa — cerca de 43%. Além de a maioria das bases ser livre,

estas também s&o substantivos abstratos, e o output € um adjetivo.

Cabe observar que alguns dos dados podem ser entendidos, nhum primeiro

momento, como pertencentes a outros grupos propostos neste trabalho. E o caso,



por exemplo, de ‘imobiliario’, que, a priori, poderia ser enquadrado no grupo
agente profissional. Entendemos, todavia, que, como este vocabulo, para receber
a semantica de agente, precisa estar inserido em um sintagma do tipo “agente

imobiliario”, entdo sua fungdo predominante € a de adjetivo.

Nao podem ser percebidas aqui formacdes recentes. Desse modo, pode ser

formalizada para este grupo a seguinte Regra de Analise Estrutural:

(18) [ [X]s ario]ag;

“referente a X”

A RAE em (18) pode ser entendida da seguinte maneira: a uma base
substantiva abstrata, acrescentou-se o sufixo -ario, dando origem a um output

adjetivo.

3.3.2.5 — Beneficiario

No menor grupo do corpus, com 18 dados, ha apenas duas ocorréncias de
base presa (‘donatario’ e 'mutuario’), o que fornece um total aproximado de 11%.
Além disso, ao contrario do que ocorre nos demais grupos, a base € quase

sempre um verbo — como se vé em (19) —, o que nos permite especificar o input



como verbal. Evidéncia disso é a sistematica presencga da consoante /t/, que sé

nao ocorre na forma 'beneficiario’.

(19) BASES VERBAIS
ADJUDICATARIO ARRENDATARIO
BENEFICIARIO CONSIGNATARIO
DEPOSITARIO LEGATARIO
LOCATARIO MANDATARIO

Como visto anteriormente, este grupo foi criado para dar conta de palavras
como ‘comodatario’ e 'locatario’, que designam sujeitos que recebem ou se
beneficiam de algo. Diferentemente dos grupos de agentes, esta relacdo de

palavras possui uma interpretacao mais de paciente.

E interessante observar, também, que algumas dessas palavras possuem
relacdo com as formas X-dor, em que a construgdo em -ario indica um sujeito

passivo e a em -dor, um sujeito ativo. Assim, tém-se os exemplos do item (20):

(20)
X-ARIO X-DOR
Alugatario Alugador
Arrendatario Arrendador
Consignatario Consignador




Locatario Locador
Mandatario Mandador

Parece haver, portanto, um padrao derivacional segundo o qual formas X-
ario pacientes/beneficiarias se relacionam, no Iéxico, com formagdes agentivas X-
dor. Nesse caso, -dor e -ario acessam a mesma base verbal para focalizar
diferentes elementos de uma cena de negociagao. Percebe-se que as formas em
-dor remetem a uma interpretacdo ativa, enquanto as em -ario sdo sempre
passivas. Esse padrdo derivacional geral pode ser formalizado da seguinte

maneira, levando-se em conta a proposta de Basilio (1980):

(21) [ [X]v ério] S. paciente <~ [ [X]v dor] s. agente

Este grupo nao apresentou formagdes recentes, o que nos permite aplicar a

ele a Regra de Analise Estrutural formalizada em (22):

(22) [ [X]v ario]s

“aquele que se beneficia de X ou recebe X”



3.3.2.6 — Classificador zoolégico

Quase em sua totalidade, os dados deste grupo sédo constituidos de base
presa, o que torna as construcbes opacas para a imensa maioria dos falantes.
Muitas vezes, é possivel reconhecer tdo-somente a categoria lexical a que

pertencem as palavras, como se vé em (23):

(23) ACTINOZOARIO CNIDARIO
ENTOZOARIO LOCUSTARIO
MADREPORARIO OOTECARIO

Ndo podemos considerar, portanto, este grupo produtivo. Porém,
acreditamos que ele possa ser acionado em determinados setores da area
médica/biologica, tendo em vista que as palavras do grupo sdo construgdes
manufaturadas, ou seja, parece haver, aqui, um caso de palavras deliberadamente
arquitetadas pelo ser nomeador: a designagao de um ser vivo ou de uma espécie
€ intencionalmente planejada, recorrendo-se, para tanto, a bases presas, latinas

ou gregas, que possam traduzir a idéia desejada.

Assim, o vocabulo 'gastrozoario’, por exemplo, ndo pode ter seu sentido
completamente depreendido pelo falante. No entanto, como pequena parcela de
falantes percebe que a base presa gastr(o)- (do grego gastér, gastros — cf. Cunha,

1986) esta relacionado a 'estbmago’, 'ventre', entdo pode-se chegar, por dedugéo,



a uma definicdo aproximada, que seria “animal em que é predominante o sistema

digestivo” (Ferreira, 1999).

Outro exemplo € 'polizoario', que diz respeito a certos tipos de animais que
vivem em coldnias. Tendo em vista que o formativo poli-, do grego polys, tem seu
significado reconhecido como 'muito’, podemos ent&o perceber a intencionalidade

do nomeador ao manufaturar esse termo cientifico.

Como o grupo classificador zooldgico ndo é produtivo para a maioria dos

falantes, aplicaremos, ent&o, a ele, a seguinte RAE:

(24) [ [X]s ario]s

“espécime, ser vivo ou animal de pequeno porte”

Com tudo o que foi visto neste capitulo, podemos afirmar que, ao contrario
do afirmam alguns autores, sobretudo gramaticos tradicionais (cf. Rocha Lima,
2003), o sufixo -ario tem se mostrado produtivo ainda nos dias atuais, pelo menos
para o grupo locativo. O passo seguinte € analisarmos este formativo
diacronicamente, de modo que se possa entender sua relacdo com o sufixo
“irmao-rival” -eiro, bem como sua necessidade de especializacdo e extensao de

significado.



4 — ANALISE DIACRONICA DAS FORMAGOES X-ARIO

Muitas de nossas gramaticas tradicionais tratam os sufixos -ario e -eiro
como elementos morfoldgicos idénticos. Alguns autores, como Bechara (1999) e
Rocha Lima (2003), na lista de afixos da lingua portuguesa, colocam juntos os
dois sufixos, bem como seus exemplos. Essa visdo também é encontrada em
alguns manuais de morfologia do portugués. Monteiro (2002), por exemplo, afirma
que, embora muito frequente, -ario ocorre mais sob a forma -eiro e que o segundo

é variante do primeiro.

Evidente que esse posicionamento de alguns gramaticos e morfélogos nao
e fruto de equivoco ou irresponsabilidade linguistica. Provavelmente, deve-se ao
fato de ambos serem originados do mesmo étimo latino: o formativo -ariu(m). No
entanto, com o que ja foi exposto e ainda apresentaremos, fica claro que -eiro e
-ario nao podem ser considerados formas variaveis de um mesmo sufixo, visto que
eles apresentam peculiaridades e, por isso mesmo, merecem ser tratados

separadamente.

Neste capitulo, apresentamos evidéncias diacronicas de que -eiro e -ario,
apesar de constituirem sucessodes historicas de um mesmo afixo, devem ser vistos
como elementos morfologicos distintos, ja que apresentam fungdes semanticas
diferentes. Além disso, pretendemos mostrar que as diferencas de produtividade
entre os dois afixos provém de um interessante relacionamento historico: -ario,

embora formalmente mais proximo do sufixo latino —ariu(m), tem entrada mais



tardia na lingua, ja que foi incorporado ao portugués no periodo do Renascimento,

através de empréstimos diretos do latim.

4.1 - Formagoes X-ario: do latim ao portugués arcaico

Ao longo da histéria, o sufixo -ariu(m) foi utilizado no latim classico
inicialmente na formacéo de adjetivos triformes, ou seja, adjetivos que apresentam
trés formas diferentes para masculino, feminino e neutro. Portanto, -ariu(m) era um
sufixo basicamente modal (Maurer Junior, 1959). Mais tarde, na modalidade culta,
as formagbes X-ariu(m) passaram a adquirir novas significagcbes, como agente
profissional (‘caprarius’) e locativo (‘armarium’). No latim vulgar, posteriormente,
registra-se a ocorréncia desse sufixo para designar arvores frutiferas (cf. Marinho,

2004), como jambeiro e coqueiro.

Essas fungdes semanticas, segundo Maurer Junior (1959), derivaram do
emprego modal desse sufixo, afixado, em principio, somente a bases adjetivas.
Entretanto, segundo Marinho (2004), houve um processo metonimico de
simplificagdo do sintagma nominal constituido de substantivo + adjetivo, em que o
primeiro sofreu progressivo desuso, e o adjetivo passou a assumir o significado de
todo o sintagma, funcionando categorialmente, entdo, como substantivo. Dessa
maneira, o sufixo -ariu, que era apenas modal e vazio de significado, passou a
veicular o contetido semantico anteriormente expresso pelo sintagma. E o que se

véem (1):



(1) taberna libraria >> libraria

subst. adj. subst. } “local em que se vende livros”

[ ]

sintag. nom.

Segundo Gongalves (2005), a significagado basica das formas X-ariu(m) foi a
agentiva, tendo sido as demais acepgbes “resultantes de espraiamento

metaforico” (op. cit., p. 65) , como se vé em (2):

(2)  ADJ. SUBST.

>> >> >> >>

referente a agente locativo arvores outras

Consoante Dressler (1986), quando um vocabulo é polissémico e uma das
acepcoOes existentes é a de agente, esta sera sempre a prototipica. A primazia
histérica da significagdo agentiva constitui evidéncia em favor da protitipicidade

dos agentes, conforme atestado em Gongalves (2005).

Assim, o sufixo -ariu(m) chega ao galego-portugués na forma de -eiro apos
sofrer dois processos fonoldgicos, aos quais foi naturalmente submetido: metatese

(inversdo na ordem do tepe, de antes para depois de /i/) e alteamento vocalico



(elevagao da vogal baixa /a/, que passa a meédia /e/). Entre essas duas formas, ha
registros esporadicos de uma forma intermediaria, -airo, a qual foi pouco
documentada, aparecendo, nos textos da época, em palavras como ‘contrairo’ e

‘vigairo’, por exemplo. Assim, tem-se a escala em (3):

(3) -ariu >> -airo >> -eiro
metatese na alteamento
inversao do /i/ vocalico

Apoés rastreamento em obras escritas entre os séculos Xl e XV (como,
entre outras, A demanda do Santo Graal, O testamento de D. Affonso Il e O livro
das aves), Marinho (2000) afirma que ndo foi encontrada nenhuma ocorréncia de
formagdes X-ario, o que permite concluir a respeito da ndo-existéncia desse sufixo
a época. Por outro lado, ha um grande numero de palavras formadas por -eiro
com varias acepgbes (‘cavaleiro’, ‘escudeiro’, ‘guerreiro’, ‘conselheiro’,
‘amendoeira’). Nesse estagio da lingua, também podem ser encontradas
rarissimas ocorréncias do sufixo -airo: ao todo, Marinho (2000) encontrou apenas
7 registros de formacgdes X-airo. Essas formas podem ser consideradas residuos
lexicais do processo fonoldgico de algcamento da vogal baixa /a/ do sufixo latino

-ariu(m).

Levando em conta a pesquisa conduzida por Marinho (2000), podemos

afirmar, portanto, que -ario, por nao aparecer nos textos mais antigos escritos em



portugués, simplesmente ndo existia no periodo histérico denominado “portugués

arcaico”.

4.2 - O ingresso do sufixo -ario no portugués

Sobre a origem dos sufixos -eiro e -ario, existem duas correntes
interpretativas. A primeira, defendida por Coutinho (1982), acredita que ambos
foram originados de -ariu(m) simultaneamente, em que -eiro ingressou por via
erudita (lingua escrita) e -ario por via popular (lingua falada). Tal hipétese n&o
condiz com os resultados do trabalho de Marinho (2000), que, como vimos, néo

encontrou registros de —ario no portugués arcaico.

A segunda — na qual acreditamos —, defendida sobretudo por Maurer Jr.,
argumenta que o verdadeiro sucessor histérico de -ariu(m) € -eiro, sendo -ario
resultante da agcdo de empréstimos tardios do latim classico, com o propdsito de

resgatar a tradigao greco-latina.

Desse modo, pode-se dizer que -eiro é -ariu(m) modificado no tempo e no
espaco, tendo sofrido mudangas fonoldgicas naturais, ao passo que -ario é a
forma mais recente e, portanto, mais semelhante ao “sufixo-mae”. Para analisar
historicamente as formagdes X-ario, realizamos pesquisa em dicionarios
etimologicos (Cunha, 1991; Bueno, 1988) com o propdsito de datar cada uma das
formagbes de nosso corpus (ver apéndice). Assim, procuramos controlar a

provavel entrada das formas X-ario na lingua e a acepgéao originaria.



As datagdes mais antigas do sufixo -ario remontam aos séculos XIV e XV.
Nos séculos XVII e XVIII, poucas construgdes do tipo X-ario foram introduzidas no
portugués. Foi, assim, no século XIX, que ocorreu uma importagdo maciga de
agentes em -ario na lingua. Tendo em vista que a maioria dessas palavras provém
do francés, tal fato pode ser atribuido a Revolugéao Francesa, que propiciou grande

surgimento de novas atividades profissionais.

No entanto, € do século XX que data o maior numero de agentes X-ario.
Além disso, os agentes passam a se apresentar mais especializados, distinguindo-
se da acepcao veiculada pelas formagdes agentivas mais antigas (a de profisséo
pontual, especifica) e das formas X-eiro (que, ainda hoje, remetem a uma

profissdo de carater mais pontual).

Assim, conforme dissemos no capitulo anterior, € possivel perceber que
formas como 'rodoviario', 'ferroviario' e ‘bancario’, entre outras, ndo correspondem
a um oficio especifico, mas a toda uma classe de profissionais, diferente de, por
exemplo, 'veterinario', cuja entrada no léxico data do século XVI. Desse modo,
pode-se dizer que as formacbes mais recentes funcionam como hiperénimos,
abarcando um conjunto de “profissionais que tém em comum apenas a atividade

nuclear que se especifica na base” (Gongalves, 2005, p. 76).

Ha, portanto, diferengas semanticas entre os agentes profissionais X-ario,
se levarmos em conta o fator tempo: as mais antigas (importadas diretamente do

latim) sdo mais pontuais, enquanto as mais recentes sdo mais genéricas. No



quadro em (4), podemos ver a diferenga de acepgédo agentiva das formas X-ario

através dos séculos:

AGENTE SECULO DE ENTRADA TRAGCO
NA LINGUA
boticario XV [+ especifico]
veterinario XVI [+ especifico]
operario XVII [+ especifico]
ferroviario XX [- especifico]
rodoviario XX [- especifico]
hidroviario XX [- especifico]

Com a coexisténcia de -eiro e -ario a partir do século XV, a lingua passou a
apresentar dois sufixos praticamente idénticos no significado, visto que ambos
apresentavam amplamente o uso como locais e agentivos. Porém, como atestam
llari & Geraldi (1989), nas linguas ndo ha espacgo para sinonimias. Assim, -ario
precisou estender e especializar seu sentido, para que, dessa forma, pudesse
conviver e “concorrer” com seu sufixo-irmao -eiro. A extensado do significado de

-ario, comparado a -eiro, pode ser vista em (5):



AGENTE TRAGCO
Aeroviario [- pontual]
Empresario [- pontual]
Industriario [- pontual]
Funcionario [- pontual]
Acougueiro [+ pontual]
Minhoqueiro [+ pontual]
Chaveiro [+ pontual]
Sorveteiro [+ pontual]

Como se vé em (5), as profissbes em -eiro sdo mais pontuais que as em
-ario, aproximando-se bem mais das formagbes X-arium) do latim, como
‘caprarius’ (aquele que cuidava de cabras) e ‘ferrarius’ (ferreiro), por exemplo.
Sem duvida alguma, estamos diante de uma especializagdo: se X-eiro faz
referéncia aquele que trabalha com X, X-ario, ao contrario, remete aquele que

trabalha em X, ja que as bases remetem a locais nas formag¢des mais recentes.

Outro aspecto em que -eiro e -ario diferem diz respeito ao nivel de
especializagdo adquirida pelos agentes profissionais em -ario. Tais profissdes
assumem, ao longo dos anos, maior prestigio social, em virtude de exigirem maior

nivel de educacéao formal/intelectualizagao que as formas em -eiro.

E interessante observar que o agente profissional das construgdes X-ario é
semanticamente distinto dos agentes formados pelo sufixo -eiro. Isso porque,
quase sempre, -eiro designa profissdes que requerem menos especializagao e/ou

intelectualizacdo que -ario, configurando-se em profissbes de carater mais



artesanal ou pratico, conforme pode ser visto em (6), a partir do confronto entre

agentivos profissionais X-ario e X-eiro:

(6)

-ARIO -EIRO
Aeroviario Acougueiro
Empresario Barbeiro
Financiario Caminhoneiro
Publicitario Faxineiro
Securitario Pedreiro
Veterinario Vaqueiro

Rondinini (2004) — seguindo Gongalves, Yacovenco e Costa (1998) —
propde a seguinte escala de status, representativa de um continuum que avanca
dos agentivos de maior carater intelectual e tedrico para os de carater mais

pratico, artesanal:

(7) -6logo >>> -Ografo >>> -ista >>> -ario >>> -eiro

Nessa escala, -ario ocuparia uma posigao mais a direita do continuum,
caracterizando profissbes mais prestigiadas que -eiro e que, por isso mesmo,
requerem mais conhecimento técnico e maior especializagdo. Tal fato fica bem
evidenciado na oposicdo, por exemplo, entre 'bibliotecario' e 'sapateiro’, entre

tantas outras.



Os locativos, assim como os agentes profissionais, também sofreram
especializagdo de sentido. As palavras mais antigas deste grupo, em sua maioria,
podem se parafraseadas como “local onde se deposita ou guarda X”. As mais
recentes, no entanto, revelam uma tendéncia de veicularem o significado de “lugar
onde se cria, cultiva ou demonstra X”. A variagao de sentido que os locativos em

-ario vém apresentando pode ser observada nos exemplos em (8):

LOCATIVO SECULO DE ENTRADA
Armario XV
Santuario XV
Sacrario XVI
Ranario XX
Orquidario S.I.
Insetario s.r.’?

E interessante notar que o significado veiculado inicialmente pelos locativos
em -ario (“local onde se deposita ou guarda X”) se aproxima daquele veiculado por
-eiro (‘agucareiro’, 'cabideiro’, 'cinzeiro'), o que reforga a tese da necessidade de

ampliacdo de sentido que -ario precisou adquirir para conviver com -eiro.

? S.r = sem registro. Os vocabulos 'orquidario' e 'insetario', assim como outros que podem ser
vistos no Apéndice deste trabalho, por serem demasiado recentes, ainda nido possuem registro de
entrada nos dicionarios etimoldgicos consultados. Sabemos, no entanto, que datam do século XX.



Um aspecto interessante também pode ter sido derivado da convivéncia
histérica entre os dois sufixos que se originaram de -ariu(m): a produtividade
lexical. Vimos, no Capitulo 3, que o unico grupo produtivo de -ario € o locativo.
Essa acepc¢ao, de acordo com os resultados de Marinho (2004), n&o é produtiva
para as formagdes X-eiro. O sufixo -eiro, ainda de acordo com Marinho (2004), é
extremamente produtivo na formagado de agentes, o que ndo acontece com ario,

como defendemos em 3.3.2.1.

Dessa maneira, parece haver uma espécie de distribuicido complementar na
produtividade de -eiro e -ario: o primeiro € produtivo na acepgéo mais prototipica
de -ariu(m) — a agentiva. O segundo, ao contrario, é produtivo exatamente na
acepgao em que -eiro ndo € — a locativa. A morfologia diacrénica pode, portanto,
oferecer evidéncias empiricas sobre mudancgas na produtividade lexical. Nesse
caso, ao que tudo indica, as diferencas de produtividade parecem se explicar pela

convivéncia de afixos que remetem a um mesmo étimo.

Assim, com tudo o que foi visto, cremos que nao se pode mais dizer que
-eiro e -ario sao sufixos sinbnimos. Tais morfemas apresentaram percursos
histéricos diferentes, além de carregarem conotagdes, produtividade e usos
distintos. Desse modo, merecem ser tratados de forma individual e que sejam

observadas suas peculiaridades.



5 — CONSIDERAGOES FINAIS

Nesta dissertagédo, analisamos o sufixo -ario, desde sua origem até os dias
atuais. Para tanto, utilizamos um corpus de 246 dados, coletados de fontes
diversas (jornais, revistas, dicionarios e outros), de maneira assistematica, tendo
feito parte do corpus toda manifestacao oral e/ou escrita em que o formativo -ario

foi utilizado.

Para a analise da produtividade do sufixo -ario, os dados foram distribuidos
por grupos de afinidade morfo-sintatico-semantica, a fim de que pudéssemos
estabelecer Regras de Formacdo de Palavras e Regras de Analise Estrutural
(RFPs e RAEs, conforme Aronoff, 1976, e Basilio, 1980, respectivamente)

envolvidas no processo de formagao de palavras do tipo X-ario.

Realizamos, também, uma comparagdao com o sufixo -eiro, motivada pelo
fato de serem continuagdes histéricas do mesmo sufixo latino -ariu(m). Para tanto,
utiizamos a Morfologia Diacrénica (Joseph, 1998). Assim, recorremos a
dicionarios etimoldgicos, a fim de se obter dados histéricos a partir dos quais se

pudesse detectar o comportamento das formas X-ario ao longo dos séculos.

A comparacgao entre esses dois sufixos foi motivada pelo fato de, apesar de
serem ambos originados do mesmo étimo latino, -ario ter desaparecido do
portugués. Assim, vimos que o sufixo -ariu(m) chegou ao galego-portugués na

forma de -eiro apds sofrer dois processos fonoldgicos, aos quais foi naturalmente



submetido: metatese e alteamento vocalico. Ja o sufixo -ario resultou da agao de
empréstimos tardios do latim classico, com o propdsito de resgatar a tradigao
greco-latina. Somente a partir dos séculos XV e XVI essas formas se tornaram
presentes no portugués, tendo sido incorporadas por via erudita durante o

Renascimento.

Quanto a produtividade, pudemos concluir que o sufixo -ario se mostrou,
nos dias atuais, ativo na produgao de novas formacodes locativas. O consideravel
numero de formas recentes nesse grupo (‘bicicletario’, ‘boromelhario’, ‘chocolatéario’,
‘fraldario’, ‘ranario’, ‘visitario’, entre outras) atestou a produtividade do sufixo. Tal
fato contraria a idéia de alguns autores (p. ex., Rocha Lima, 2003), que nao

acreditam que ele seja utilizado na formagao de novas palavras.

No que diz respeito ao contraste com -eiro, vimos que -ario precisou
estender e especializar seu sentido, para que, dessa forma, pudesse conviver com
seu sufixo-irmao -eiro. P6de ser notado que, nas construgdes X-ario, as profissdes
apresentam um carater genérico,b em que o sufixo possui uma fungao
hiperonimica, denominada de “guarda-chuva” por Spinassé (2000). Em outras
palavras, -ario ndo representa profissdées pontuais, como faz -eiro (‘publicitario’ X

‘pedreiro’).

Além disso, vimos que o agente profissional das construgbes X-ario é
semanticamente distinto dos agentes formados pelo sufixo -eiro, que designa
profissdes que requerem menos especializacdo e/ou intelectualizagdo que -ario,

configurando-se em profissdes de carater mais artesanal ou pratico.



Com o que foi aqui exposto, pudemos concluir que os sufixos -eiro e -ario,
apesar de serem originados do mesmo étimo latino -ariu(m), apresentam
caracteristicas e usos diferentes um do outro. Desse modo, ndo podem ser

tratados como variantes de um mesmo formativo, como acredita Monteiro (2002).

Assim, esperamos, com este trabalho, que tenhamos dado contribuicdo
para os estudos na area da morfologia, sobretudo no que diz respeito aos
agentivos denominais. Sabemos, todavia, que este estudo ndo pretende ser
definitivo, pois muito ainda ha para se analisado no que concerne ao sufixo -ario,
ainda tdo pouco pesquisado, mas repleto de razdes que o tornam de extremo

interesse para os estudos morfologicos do portugués.
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7 — APENDICE

GRUPO 1 - LOCATIVO

Adubario (s. r.) S. m. 1. Tempero, condimento. 2. Residuos animais ou vegetais,
ou substancia quimica, que se misturam a terra para fertiliza-la; fertilizante. 3. Fig.

Chiste, facécia; sal. 4. Fig. Aquilo que favorece o desenvolvimento.

Antiquario (XVI, lat.) S. m. 1. Estudioso, colecionador ou comerciante de

antiglidades ou antigualhas. 2. Estabelecimento onde se comerciam antiguidades.

Apiario (1844, lat.) Adj. 1. Referente as abelhas. S. m. 2. Estabelecimento de

criagao de abelhas.

Aquario (XVI, lat.) S. m. 1. Depésito de agua para conservar, criar ou observar
animais ou plantas aquaticas, e especialmente peixes ornamentais. 2. Viveiro. 3.
Fig. Bras. Cada um de diversos locais de trabalho, separados por divisérias de
vidro, em sala de grandes dimensdes, como, p. ex., numa redagao (5). 4. P. ext.
Astr. A 112 constelagcdo do zodiaco, situada no hemisfério sul. [Sin. (p. us.), nesta
acepg.: Aguadeiro.] 5. Astrol. O 11° signo do zodiaco, relativo aos que nascem

entre 20 de janeiro e 19 de fevereiro.

Argentario (1899, lat.) S. m. 1. Guarda-pratas. 2 Individuo muito rico; milionario.

Armario (XIV, lat.) S. m. 1. Movel de madeira, metal, etc., ou vao aberto na
parede, com prateleiras e/ou gavetas e, em geral, com portas, para guardar

roupas, loucas, papéis, remedios, ou quaisquer outros objetos.

Aviario (XVII, lat.) S. m. 1. Viveiro de aves; passareira. 2. Estabelecimento onde

se vendem aves; galinheiro, avicola.



Balneario (1871, lat.) S. m. 1. Recinto publico destinado a banhos. 2.
Estabelecimento ou edificio especialmente organizado e equipado para banhos;

banhos, termas. 3. Estancia balnear de aguas medicinais; banhos.

Bercario (XX) S. m. Bras. 1. Sec¢&o, nas maternidades, onde ficam os bergos com

as criangas recém-nascidas.

Bicicletario (s. r.) S. m. Bras. 1. Lugar onde se guardam bicicletas.

Bromelhario (s.r.) S. f. Bot. 1.Género-tipo das bromeliaceas, que ocorre desde as
Antilhas até a Argentina; sdo vegetais xerofitos, rastejantes, de bagas por vezes

comestiveis. 2.Qualquer espécie, ou espécime desse género.

Campanario (canpanario XV, campanairo XVIlI) S. m. 1. Parte aberta da torre de
igreja, onde estdo os sinos. 2. Torre de sinos. 3. P. ext. A freguesia, a aldeia

dotada de igreja com campanario.

Cenario (1833, it. derivado do lat. tard.) S. m. 1. Teatr. Conjunto dos diversos
materiais e efeitos cénicos (teldes, bambolinas, bastidores, moveis, luzes, formas
e cores), que serve para criar a realidade visual ou a atmosfera dos locais onde
decorre a acao dramatica. [Sin.: cena, cenografia, dispositivo cénico e (fr.) décor.]
2. Teatr. V. teatro. 3. Conjunto de vistas apropriadas aos fatos representados. 4.
Lugar onde ocorre algum fato, ou onde decorre a agdo, ou parte da agao, de uma
peca, romance, filme, etc. 5.panorama, paisagem. 6. Fig. Modelo para analise,
construido a partir de indicadores sociais, econdmicos, politicos, etc. referentes a
determinado periodo historico. [Cf., nesta acepg., panorama (3).] 7. Conjunto de
elementos que compdem o espaco criado para realizacdo de um espetaculo

artistico, filme cinematografico ou programa de televisao.

Chocolatario (s. r.) S. m. 1. Produto alimentar, em p6é ou pastoso, feito de
améndoas de cacau torradas, acucar e diversas substancias aromaticas. 2.
Bebida, ou bombom, ou tablete, etc. preparado com esse produto. 3. A cor

chocolate.



Claviculario (XVII, lat.) S. m. 1. Chaveiro. 2. M6vel ou quadro onde se penduram

as chaves.

Confessionario (XVII) S. m. 1. Lugar onde o padre ouve a confissdo. 2. Fig. O

sacramento da peniténcia. 3. Tribunal de peniténcia.

Dispensario (1899, adapt. do fr. dispensaire, deriv. do inglés dispensary e, este,
do lat. méd. Dispensarius). S. m. 1. Estabelecimento de beneficéncia onde se trata

gratuitamente dos enfermos pobres, dando-lhes remédios, alimentos, roupas, etc.

Educandario (XX) S. m. 1. Estabelecimento onde se ministra educacéo.

Fraldario (s.r.)

Herbario (1858, lat.) S. m. 1. Colegdo de plantas dessecadas que se conservam
nas instituicbes botanicas e sao destinadas a pesquisa cientifica; fitoteca. 2. Livro
em que antigamente se reuniam descri¢gdes e figuras de plantas, com indicagdes

acerca de suas propriedades medicinais.

Hostiario (1858) S. m. 1. Caixa para hostias ainda ndo consagradas.

Insetario (s.r.) S. m. 1. Viveiro de insetos destinados a estudo, ou a reprodugao

em cativeiro.

Internetario (s.r.)

Libelurario (s.r.)

Minhocario (s.r.) S. m. 1. Criatério de minhocas.

Mostruario (1899, adapt. do cast.) S. m. Bras. 1. Mostrador. 2. Pasta, carteira,
mala, etc., ou, ainda, simples folha de papelado, etc., em que se possam expor

amostras de tecidos, de rendas, ou quaisquer outros artigos a venda.

Orquidario (s.r.) S. m. Bras. 1. Viveiro de orquideas.



Ovario (1813, lat) S. m. 1. Anat. Cada um dos dois corpos situados de cada lado
do utero. E a glandula sexual da mulher, e nele se formam os évulos. 2. Bot.
Orgénulo cavitario da flor, que encerra os o6vulos, dentro dos quais se acha a
célula reprodutiva feminina. [O ovario pode ser supero ou infero, conforme sua
posicdo em relagdo as demais pecas florais. Depois da fecundagdo, cresce e
forma o fruto.] 3. Zool. Orgdo que contém e onde se formam os ovos ou 6vulos

nas fémeas das aves e noutros animais oviparos.

Planetario (XVII, lat) S. m. 1. Anfiteatro em cupula, dotado de mecanismo
mediante o qual se transmite a assisténcia a situagcdo e o movimento do sistema

solar.

Plenario (XV, lat.) S. m. 1. Qualquer assembléia ou tribunal que reune em sessao
todos (ou quase todos) os seus membros; pleno. 2. P. ext. Bras. O local onde este

se reune.
Ranario (XX) S. m. 1. Lugar onde se criam ras, para fim culinario ou cientifico.

Sacrario (XVI, lat.) S. m. 1. Lugar onde se guardam coisas sagradas. 2. Lugar
onde se guardam as hdstias consagradas. 3. Fig. Vida intima, particular;

intimidade. 4. Fig. Lugar reservado e respeitavel.

Santuario (XIV, lat.) S. m. 1. Lugar consagrado pela religido; lugar santo. 2. O
lugar mais sagrado do templo judaico de Jerusalém, onde se guardava a Arca da
Alianca. 3. Templo, igreja, basilica, capela. 4. Sacrario, relicario. 5. Fig. A parte
mais intima (do corac&o, da alma, etc.). 6. Ecol. Area em que é proibida a caca,
em carater permanente, a fim de se preservarem as espécies raras que nela
habitam. 7. Ecol. Area que ndo sofreu mudancas e que mantém condicdes

favoraveis a preservacgao das espécies; santuario da vida silvestre.

Seminario (XVI, lat.) S. m. 1. Viveiro de plantas onde se fazem as sementeiras. 2.
Fig. Centro de criagdo ou de produgédo. 3. Ecles. Estabelecimento escolar onde se

formam os eclesiasticos. 4. O conjunto dos educadores, pessoal e alunos de um



seminario (3). 5. Congresso cientifico ou cultural. 6. Grupo de estudos em que se

debate a matéria exposta por cada um dos participantes.

Solario (XVII, lat.) S. m. 1. Terrago que cobria as casas antigas. 2. Lugar de um
estabelecimento hospitalar exposto a luz solar e destinado a helioterapia. 3. P. ext.
Terrago ou outro local onde se tomam banhos de sol1 (2). 4. Entre os antigos

romanos, relégio de sol.

Vestiario (1813, lat.) S. m. 1. Individuo encarregado do guarda-roupa de uma

corporagao, de um teatro, etc. 2. Inspetor das vestiarias.

Vestuario (1873, lat. med.) S. m. 1. O conjunto das pegas de roupa que se
vestem; traje, indumentaria. 2. Vestidura (1). S. f. 1. Tudo que é proprio para

vestir; vestuario. 2. Cerimdnia monastica em que se toma o habito religioso.

Visitario (s.r.)



GRUPO 2 — AGENTE PROFISSIONAL

Aeroviario (XX) Adj. 1. Relativo a aerovia, ou a aerotransporte. S. m. 2.
Profissional habilitado a exercer atividade, em terra, ligada a administragao,

manutencio, operagao e controle de aeronaves, mediante contrato.

Bancario (1552) Adj. 1. Referente a bancos. S. m. 2. Funcionario de banco, ou de

casa bancaria.

Bibliotecario (1813, fr.) Adj. 1. Relativo a biblioteca; bibliotecal. S. m. 2. Aquele

que superintende uma biblioteca.

Boticario (XV, lat) S. m. 1. Dono de botica. 2. Preparador e vendedor de

medicamentos na botica; farmacéutico.

Censitario (XX) 1. Censual. 2. V. censatario. S. m. 3. V. censatario.

Censuario (1844) Adj. 1. V. censual. S. m. 2. Rendeiro.

Comissario (s.r.) S. m. 1. Aquele que exerce comissdo. 2. Autoridade policial. 3.
Aquele que representa o governo ou outra entidade junto de uma companhia ou
em fungcbes de administragdo. 4. Aquele que compra ou vende géneros em
comissao. 5. Comissario de bordo [Sin. obsol., nesta acepg.: aeromocgo. ] 6. Bras.
Mar. G. Ant. Oficial pertencente a um quadro especial, a cargo de quem estavam
afetos os servigos fazendarios da administracdo dos navios e estabelecimentos
navais. [Correspondente ao atual intendente (1) de marinha.] 7. Mar. Merc. Oficial
a quem compete, orientado pelo capitdo e como representante do armador, dirigir
a economia de navio mercante (efetuar pagamentos, supervisionar os ranchos,

cuidar da hospedagem e do bem-estar dos passageiros, etc.).



Concessionario (XV, fr.) Adj. 1. Que obtém uma concess&o. S. m. 2. Aquele que

obtém uma concessdo. 3. Lus. Concessionaria.

Discotecario (XX) S. m. Bras. 1. Individuo que superintende uma discoteca (4);
disc-jéquei. 2. Profissional que organiza e dirige os trabalhos de guarda e

localizag&o de discos, fitas e cartuchos.
Eletricitario (s.r.) S. m. 1. Funcionario de companhia de energia elétrica.

Empresario (1813, it.) S. m. 1. Aquele que é responsavel pelo bom funcionamento
de uma empresa (2); homem de empresa. 2. Agente econdmico que, percebendo
oportunidades de lucro, toma a iniciativa de reunir fatores de producdo numa
empresa. 3. P. ext. Aquele que se ocupa da vida profissional e dos interesses de

pessoas que se distinguem por seu desempenho perante o publico.
Escriturario (1813) S. m. 1 Aquele que faz escrituracao.

Estatutario (s.r.) Adj. 1. Relativo a, ou contido em estatuto(s). 2 [Sin. (desus.):
estatucional.] 2. Diz-se de funcionario cujo vinculo empregaticio € regido por

estatuto proprio do poder publico a que serve. S. m. 3. Funcionario estatutario (2).

Ferroviario (XX, it.) Adj. 1. Relativo a ferrovia. 2. Que se faz por ferrovia. S. m. 3.

Empregado em estrada de ferro.
Financiario (s.r.) Adj. 2 g. 1. Que pode ser financiado.

Funcionario (XVIII, fr.) S. m. 1. Empregado publico. 2. Aquele que tem ocupacgao

permanente e retribuida; empregado.
Hidroviario (s.r.) Adj. 1. Relativo a hidrovia. 2. Que se faz por hidrovia
Industriario (XX) S. m. Bras. 1. Empregado de empresa industrial; operario.

Metroviario (s.r.) Adj. 1. Relativo ao metrd. 2 Que se faz pelo metrd. S. m. 3.

Funcionario do metré.



Operario (XVII, lat.) S. m. 1. Trabalhador ou artifice que, mediante salario, exerce
uma ocupagao manual. 2. Restr. Trabalhador manual ou mecanico nas grandes
industrias. [Cf., nessas acepg., proletario (2).] 3. Fig. Aquele que colabora na

realizacdo de uma idéia, plano, campanha ou apostolado. 4. Fig. Autor, artifice.

Portuario (XX) Adj. 1. Relativo a porto. S. m. 2. Individuo que trabalha no porto. 3.

Funcionario do servico portuario.

Publicitario (XX, fr.) S. m. 2. Prop. Profissional que exerce em carater regular
fungdes artisticas ou técnicas pertinentes ao planejamento, concepcédo e

veiculagado de mensagens de propaganda.

Rodoviario (XX) Adj. 1. De, ou referente a rodovia. 2. Diz-se de empregado de

empresa rodoviaria.

Secretario (XV) S. m. 1. Aquele que transcreve as atas das sessbes duma
assembléia. 2. Aquele que se desincumbe de determinadas redacdes, que se
ocupa da organizagdo e do funcionamento de uma assembléia, de uma
sociedade, de um servico administrativo. 3. Pessoa que no servico publico ou
privado tem por funcao classificar, estenografar, dactilografar, digitar e redigir

correspondéncia (2), classificar documentos, etc.

Securitario (XX) Adj. 1. Concernente a seguros. S. m. 2. Bras. Funcionario de

companhia de seguros.

Urbanitario (s.r.) S. m. 1. Diz-se de, ou individuo empregado nos servigos

urbanos, tais como agua e esgoto.

Veterinario (XVI, lat) Adj. 1. Referente a veterinaria, ou aos animais irracionais. S.

m. 2. Aquele que exerce veterinaria; médico veterinario; hipiatro, zooiatra.






GRUPO 3 — AGENTE CIRCUNSTANCIAL

Acionario (1813) Adj. 1. Relativo a agao (13 e 14); acionista. S. m. 2. Acionista.

Adversario (1562, lat) Adj. 1. Que luta contra; que se opde a. 2. Adverso. S. m. 3.
Individuo que Iuta contra; inimigo. 4. Individuo que se opbe a; opositor,

antagonista. 5. Rival, concorrente.
Concubinario (XV) Adj. S. m. 1. Que ou aquele que tem concubina.

Correligionario (1881) Adj. S. m. 1. Que ou aquele que é da mesma religiéo,

partido, doutrina ou sistema que outrem.

Credenciario (1813) S. m. 1. Aquele que tem a seu cargo a credéncia (1) e o

altar-mor.

Emissario (XVII, lat.) Adj. 1. Que é enviado em missdo. S. m. 2. Aquele que é
enviado em missao; mensageiro. 3. Bras. Parte de uma rede de esgotos sanitarios
e/ou pluviais que se destina a conduzir, da galeria final ao local (unico) de

langamento, os materiais recolhidos pela rede.
Estagiario (1881) Adj. 1. Relativo a estagio. S. m. 2. Aquele que faz estagio
Estelionatario (1881) S. m. 1. Autor de estelionato.

Expedicionario (1844, fr) Adj. 1. Relativo a expedic&o. 2. Que faz parte de uma
expedigdo. S. m. 3. Aquele que faz parte de expedicao. 4. Bras. Mil. Integrante da

Forca Expedicionaria Brasileira (FEB), na Il Guerra Mundial; pracinha.

Falsario (XVI, lat) S. m. 1. Falsificador de documentos, de moeda, de sinais. 2.

Aquele que jura falso, ou falta a juramento ou promessa; perjuro.



Incendiario (XIV, lat) Adj. 1. Que comunica fogo a alguma coisa. 2. Que é proprio
para incéndio. 3. Fig. Excitante, animador. S. m. 4. Aquele que incendeia. 5. Fig.

Revolucionario (3) exaltado.

Legionario (1813, lat) Adj. 1. Relativo ou pertencente a legido. S. m. 2. Soldado

legionario.

Mesario (1864) S. m. 1. Membro da mesa duma corporagédo, especialmente

confraria. 2. Bras. Aquele que faz parte de mesa de sec¢ao eleitoral.

Mercenario (XVI, lat) Adj. 1. Que trabalha por soldada ou estipéndio. 2. Que
trabalha sem outro interesse que ndo a paga; interesseiro, venal. 3. P. ext. Que
age por interesse financeiro. S. m. 3. Aquele que serve ou trabalha por estipéndio

ou interesse. 5. Individuo mercenario.
Milionario (s.r.) Adj. S. m. 1. Que, ou aquele que tem milhdes, que é riquissimo.

Missionario (XVII. Adapt. do fr.) S. m. 1. Aquele que missiona; pregador de
missodes. 2. Propagandista, defensor, propugnador. Adj. 3. Relativo ou pertencente

as missoes.

Partidario (XVIIl) Adj. 1. De, ou relativo a partido (4). 2. Que € membro ou
simpatizante de um partido. 3. Que segue uma idéia, uma escola, uma pessoa,
etc.; sectario, sequaz. S. m. 4. Membro ou simpatizante de um partido. 5. Aquele

gue segue uma idéia, uma escola, etc.; sectario, sequaz, adepto, prosélito.

Presidiario (XIX, lat. tardio) Adj. 1. Relativo a, ou que tem natureza de presidio. S.

m. 2. Detento condenado a cumprir pena ou a trabalhar num presidio.

Proprietario (XIV, lat. tardio) Adj. S. m. 1. Que ou aquele que tem a propriedade

de alguma coisa, que é senhor de bens.



Reacionario (1874) Adj. 1. Relativo a, ou préprio da reagdo. 2. Que é sectario
dela. 3. Aferrado a autoridade constituida; contrario a liberdade; tirano, despético.

S. m. 4. Individuo reacionario.

Revolucionario (XIX, fr.) Adj. 1. Relativo a, ou proprio de revolugédo. 2. Que é
adepto da revolugdo. S. m. 3. Aquele que prega ou lidera revolugdes. 4. Individuo
partidario do progresso; progressista. 5. Introdutor de novos processos artisticos,
cientificos, etc.; renovador. 6. Aquele que é partidario de renovagdes politicas,

morais ou sociais.

Sectario (XVI, lat.) Adj. 1. Relativo ou pertencente a seita. 2. Fig. Intolerante,
intransigente. S. m. 3. Membro de uma seita. 4. Fig. Partidario ferrenho; prosélito.

5. Individuo sectario.

Signatario (XIX, adapt. fr.) Adj. S. m. 1. Que ou aquele que assina ou subscreve

um documento.
Templario (1813, lat. med.) S. m. 1. Cavaleiro do Templo.

Usuario (1873, lat. Tard.) Adj. 1. Que possui ou desfruta alguma coisa pelo direito
de uso; utente. 2. Que serve para o nosso uso. 3. Dizia-se do escravo de quem se
tinha o uso, mas ndo a propriedade. S. m. 4. Aquele que possui ou frui alguma
coisa pelo direito de uso; utente. 5. P. ext. Cada um daqueles que usam ou

desfrutam alguma coisa coletiva, ligada a um servigo publico ou particular; utente.

Universitario (1890, fr.) Adj. 1. Relativo a, ou proprio de universidade. 2. Que

leciona ou estuda na universidade. S. m. 3. Professor ou aluno universitario.

Voluntario (XV, lat) Adj. 1. Que age espontaneamente. 2. Derivado da vontade
propria; em que nao ha coagao; espontaneo. 3. Bras. RS Diz-se do cavalo que
marcha com facilidade, espontaneamente, sem ser preciso fustiga-lo. S. m. 4.
Aquele que se alista espontaneamente nas forcas armadas. 5. Estudante a quem

se permitiu frequentar uma aula em condi¢des diversas das dos alunos ordinarios.



Vigario (XIlI, lat.) S. m. 1. Aquele que faz as vezes de outro. 2. Padre que faz as
vezes do prelado. 3. Padre que substitui o paroco em uma paréquia. 4. Titulo do
paroco, no uso popular. [Var., ant. e pop., nestas acepg.: vigairo.] 5. Bras. PE
Caboje. 6. Bras. MG Pop. Vigarista. 7. Zool. Bras. V. soldado.

GRUPO 4 - OBJETO

Abecedario (XVI, lat. Ecles.) S. m. 1 Alfabeto (2). 2. V. a-bé-cé (1, 2 e 4). ad|.
Adagiario (XX) S. m. 1. Colegcao ou compéndio de adagios.

Anedotario (XX) S. m. 1. Colegéo de anedotas.

Anuario (1858, fr.) S. m. 1. Publicagdo anual. Anuario astronémico.

Angulario (sem registro (s.r.)). S. m. 1. Instrumento com que se medem angulos.

Calcario (s.r.). Adj. 1. Que contém calcio; calcico. 2. Da natureza da cal. S. m. 3.
Designacdao comum as rochas constituidas essencialmente de carbonato de

calcio; pedra calcaria.

Calendario (XIV, lat.). S. m. 1. Folha impressa ou folheto onde se indicam os dias,
semanas e meses do ano, as fases da Lua, as festas religiosas e os feriados
nacionais. [Cf. agenda (1), almanaque e folhinha (1).] 2. P. ext. Datas prefixadas
para a realizagdo de determinados eventos. 3. Cronol. Sistema de divisdo do
tempo em que se aplica um conjunto de regras baseadas na astronomia e em
convencodes proprias, capazes de fixar a duragao do ano civil e de suas diferentes

datas.

Colorario (s.r.). Do esp. colora(d)o.] S. m. 1. P6 vermelho, condimenticio, feito de

pimentdo, urucu, etc.



Comentario (XVI, lat.) S. m. 1. Série de observagbes com que se esclarece e/ou
critica uma producao literaria ou cientifica; anotacdo, nota. 2. Apreciagdo ou
analise de um fato, de uma situagao. 3. Critica maliciosa. 4. E. Ling. Parte de uma

sentenca que veicula informacéo acerca de outro elemento nela presente; rema.

Diario (1774, lat.) Adj. 1. Que se faz ou sucede todos os dias; cotidiano, dial,
diurnal. S. m. 2. Relagao do que se faz ou sucede em cada dia. 3. Obra em que se
registram, diaria ou quase diariamente, acontecimentos, impressdes, confissdes.
4. Jornal que se publica todos os dias. 5. Fam. Despesa diaria. 6. Cont. Livro onde
se registram, em ordem cronoldgica, todas as operagdes contabilizaveis de uma

empresa.

Dicionario (XVII, provavelmente do fr.) S. m. Conjunto de vocabulos duma lingua
ou de termos proprios duma ciéncia ou arte, dispostos, em geral, alfabeticamente,
e com o respectivo significado, ou a sua versdo em outra lingua. Obra ou livro que
0s consigna. [Sin. (pop.), nesta acepg.: desmancha-duvidas, pai-dos-burros, tira-
teimas.] 3. Exemplar de uma dessas obras. 4. Dicionario vivo. [Cf. dicionario, do v.

dicionariar.]

Devocionario (1813, lat.) S. m. 1. Livro de ora¢des. Documentario (XX) Adj. 1.

Relativo a documentos. 2. Que tem o valor de documento.

Ementario (1813) S. m. 1. Livro ou caderno de ementas; rol.

Enxertario (s.r.) S. m. 1. Conjunto de cabos do navio que seguram as vergas aos

mastros e permitem arria-las e ica-las.

Erario (XVI, lat.) S. m. 1. V. fazenda (5).

Evangeliario (s.r.) S. m. Rel. 1. Livro que encerra fragmentos dos Evangelhos

para a missa de cada dia.

Fabulario (XVII, lat.) S. m. 1. Colecao de fabulas



Fichario (XX). S. m. 1. Colegdo de fichas catalogadas para fim de informacéao,
documentagdo, etc. 2. Gaveta, caixa ou movel onde se guardam fichas,
devidamente classificadas. 3. Caderno escolar de folhas moveis, o que permite a

classificagdo dos apontamentos por matéria, tema, etc.

Formulario (XVII, lat.). S. m. 1. Colec&o de formulas. 2. Modelo impresso de
férmula (2), no qual apenas se preenchem os dados pessoais ou particulares. 3.
Inform. Janela (7) ou documento que apresenta informagdes de forma
diagramada, e que possui campos para que O usuario possa introduzir ou
modificar informacgdes. [O formulario € esp. us. em programas de bancos de dados

e na Web.] 4. Rel. Livro de oracgdes.

Glossario (1813, lat.) S. m. 1. Vocabulario ou livro em que se explicam palavras
de significagcdo obscura; elucidario. 2. Dicionario de termos técnicos, cientificos,
poéticos, etc. 3. Vocabulario que figura como apéndice a uma obra, principalmente
para elucidagao de palavras e expressdes regionais ou pouco usadas. 4. Léxico

de um autor, que figura, em geral, como apéndice a uma edig¢ao critica.

Horario (1813) Adj. 1. Relativo a hora(s). 2. Que se percorre no espago de uma
hora. S.m. 3. Tabela indicativa das horas em que se devem fazer certos servicos.
4. Hora normal, prefixada, de chegada ou partida de um meio de transporte; hora.

5. Bras. Esse transporte, especialmente o trem.

Ideario (s.r.) S. m. 1. Conjunto ou sistema de idéias politicas, sociais, econémicas,

etc.

Imaginario (XVI, lat.) Adj. 1. Que so existe na imaginacgéo; ilusorio; fantastico. 2.
Aquele que faz estatuas ou imagens de santos; santeiro, imagineiro. 3. Aquilo que
€ obra da imaginacdo. 4. O conjunto de simbolos e atributos de um povo, ou de

determinado grupo social. 5. Mat. Numero imaginario.

Instrumentario (s.r.) Adj. 1. ~V. testemunha —a. [Fem.: instrumentaria. Cf.

instrumentaria, do v. instrumentar.]



Inventario (XIV, lat.) S. m. 1. Relac&o dos bens deixados por alguém que morreu.
2. P. ext. O documento ou papel em que se acham relacionados tais bens. 3. Lista
discriminada, registro, relagdo, rol de mercadorias, bens, etc. 4. Descricdo ou
enumeragao minuciosa. 5. Com. Levantamento individuado e completo dos bens e
valores ativos e passivos duma sociedade mercantil ou de qualquer entidade
econdmica. 6. Jur. Processo, formado em juizo competente, com o fim de legalizar
a transferéncia do patriménio do defunto a seus herdeiros e sucessores na

proporgao exata de seus direitos mediante a partilha.

Itinerario (XVI, lat.) Adj. 1. Concernente ou relativo a caminhos. S. m. 2.
Descri¢cao de viagem; roteiro. 3. Caminho que se vai percorrer, ou se percorreu. 4.

Caminho, trajeto, percurso.

Lampadario (1813) S. m. 1. Suporte vertical para uma ou mais lampadas;
candelabro, lucerna, lumeeira. 2. Pega destinada a iluminacédo, presa ao teto ou a
um brago, em geral por meio de correntes, de onde pendem dispositivos para um

ou mais focos de luz.
Maquinario (XX) S. m. Bras. 1. Maquinaria (1).

Mostruario (1899, adapt. do cast.) S. m. Bras. 1. Mostrador (4). 2. Pasta, carteira,
mala, etc., ou, ainda, simples folha de papeldo, etc., em que se possam expor
amostras de tecidos, de rendas, ou quaisquer outros artigos a venda. Noticiario
(XIX) S. m. 1. Resenha ou conjunto de noticias. 2. Sec¢ao de jornal, etc., destinada

a publicacao de noticias.

Obituario (XIX) Adj. 1. Relativo a obito. S. m. 2. Registro de o6bito(s). 3. Relacdo

de 6bitos; mortalidade. 4. Livro onde se registram os obitos.

Prontuario (XVI, lat.) S. m. 1. Lugar onde se guardam ou depositam coisas das
quais se pode necessitar a qualquer instante. 2. Manual de indicagdes uteis. 3.
Bras. Ficha (médica, policial, etc.) com os dados referentes a uma pessoa. 4.

Bras. P. ext. Esses antecedentes.



Questionario (1881) S. m. 1. Série de questdes ou perguntas. 2. Interrogatorio.

Relicario (XIV, lat.) S. m. 1. Recinto especial, ou urna, cofre, caixa, etc., proprio
para guardar as reliquias de um santo; osculatério. 2. Abditério. 3. Espécie de
bolsinha com reliquia (1) que muitos fiéis trazem ao pescogo. 4. Coisa preciosa,

de grande precgo e valor.

Refratario (1813, lat.) Adj. 1. Que resiste a certas influéncias quimicas ou fisicas.
2. Que pode permanecer em contato com o fogo, ou que suporta calor elevado,
sem se alterar. 3. Que recusa submeter-se; desobediente, insubmisso. 4. Imune a
certa doenga. S. m. 5. Aquele que foge ao cumprimento da lei, especialmente do

servico militar. 6. Material ou produto refratario (1 e 2).

Semanario (XV) Adj. 1. V. semanal. S. m. 2. Camarista que ficava de servigo no

paco por uma semana. 3. Publicagao semanal; hebdomadario.

Sudario (XIV, lat) S. m. 1. Pano com que outrora se limpava o suor. 2. Véu com
que, na Antiguidade, se cobria a cabega dos mortos. 3. Espécie de lengol para
envolver cadaveres; mortalha. 4. Tela que representa o rosto ensanguentado de
Cristo. 5. Fig. Exposicao (tratando-se de coisas censuraveis). O Santo Sudario. 1.
Mortalha de Cristo.

Sumario (XVI, lat.) Adj. 1. Resumido, breve, conciso, sintético. 2. Realizado sem
formalidades; simples. S. m. 3. V. Resumo (2). 4. Linhas que, no comego de um
capitulo, indicam o assunto nele tratado. 5. Bibliol. Enumeragdo das principais
divisdes (capitulo, segdes, artigos, etc.) de um documento, na mesma ordem em
que a matéria nele se sucede; visa a facilitar visdo do conjunto da obra e a
localizac&o de suas partes, e, para tanto, deve aparecer no inicio da publicacéo e
indicar, para cada parte, a paginagao (conforme Normas Brasileiras); indice de

matéria, indice sindptico, tdbua da matéria.

Utilitario (1874, adapt. do fr.) Adj. 1. Relativo a utilidade. 2. Que tem a utilidade ou

interesse, particular ou geral, como fim principal de seus atos. 3. Bras. Diz-se do



veiculo automdvel resistente, como o jipe ou a camioneta, em geral de tragéo
elevada, empregado no transporte de mercadorias, sobretudo na zona rural. S. m.

4. Individuo utilitario (2). 5. Inform. V. programa utilitario. 6. Bras. Veiculo utilitario

(3).

Vocabulario (XVIII, lat med.) S. m. 1. O conjunto das palavras de uma lingua. 2. O
conjunto das palavras em certo estagio de uma lingua. 3. O conjunto das palavras
especializadas em qualquer campo de conhecimento ou atividade; nomenclatura,
terminologia. 4. O conjunto das palavras e expressbes conhecidas e/ou
empregadas por pessoa(s) de determinada faixa etaria, social, etc. 5. O conjunto

das palavras usadas por um autor em sua obra, ou em parte dela



GRUPO 5 - ADJETIVO

Acidentario (s.r.) Adj. 1. V. acidental (1). 2. Jur. Relativo a legislacdo sobre

acidentes no trabalho.
Alfabetario (s.r.) Adj. 1. Concernente ao alfabeto.

Alfandegario (1871) Adj. 1. Relativo ou pertencente a alfandega: aduaneiro,
alfandegar, alfandegueiro.

Agrario (XVI, lat.) Adj. 1. Relativo a terra. 2. Relativo ou pertencente aos campos
e a agricultura; rural.

Agropecuario (XX) Adj. 1. Relativo a agropecuaria.

Arbitrario (XVI, lat.) Adj. 1. Que independe de lei ou regra, e so resulta do arbitrio,
ou mesmo do capricho de alguém. 2 & [Sin., p. us.: arbitrativo.] 2. Que néao
respeita lei ou regras, que nao aceita restricdes; despaotico, discricionario. 3. Nao

necessario; eventual; facultativo.
Ascensionario (s.r.) Adj. 1. Ascendente (1).

Autoritario (1881) Adj. 1. Relativo a autoridade. 2. Que se baseia na autoridade;
despdtico. 3. Que procura impor-se pela autoridade. 4. Altivo, impositivo,

dominador, arrogante. 5. Impetuoso, violento, impulsivo.

Cambiario (s.r.) Adj. 1. Relativo aos titulos cambiais e sua disciplinagao juridica.

[Fem.: cambiaria. Cf. cambiaria, do v. cambiar.]

Censitario (XX) Adj. 1. Censual. 2. V. censatario. S. m. 3. V. censatario



Contrario (XIII, lat.) Adj. 1. Oposto, contraditorio, inverso. 2. Diverso, diferente. 3.
Nocivo, prejudicial. 4. Desfavoravel, desvantajoso. 5. Que esta em contrariedade

(5) (9. v.). S. m. 6. Tudo que ¢é oposto. 7. Inimigo, adversario.

Deficitario (XX, fr.) Adj. 1. Que acusa déficit; que apresenta saldo de contas

negativo. 2. P. ext. Deficiente, falho.

Diario (1774, lat.) Adj. 1. Que se faz ou sucede todos os dias; cotidiano, dial,
diurnal. S. m. 2. Relagao do que se faz ou sucede em cada dia. 3. Obra em que se
registram, diaria ou quase diariamente, acontecimentos, impressdes, confissdes.
4. Jornal que se publica todos os dias. 5. Fam. Despesa diaria. 6. Cont. Livro onde
se registram, em ordem cronoldgica, todas as operagdes contabilizaveis de uma

empresa.

Discricionario (s.r.) Adj. 1. Que procede, ou se exerce, a discricdo, sem

restricdes, sem condicdes; arbitrario, caprichoso, discricional.

Embrionario (1873, fr.) Adj. 1. Relativo a embrido. 2. Que esta em embrido. 3.

Fig. Que esta em via de formacgao.

Fracionario (1884) Adj. Em que ha fracado. [Fem.: fracionaria. Cf. fracionaria, do v.

fracionar.]

Gregario (s.r.) Adj. 1. Que faz parte de grei ou rebanho; que vive em bando. 2.

Gregal. 3. Que induz a viver em bando. 4. Diz-se de soldado raso.

Hereditario (XVI, lat.) Adj. 1. Que se transmite por heranga, de pais a filhos ou de

ascendentes a descendentes.

Hipotecario (1813) Adj. 1. Relativo a hipoteca. [Fem: hipotecaria. Cf. hipotecaria,

do v. hipotecar.]

Humanitario (1858, adapt. do fr.) Adj. 1. Que visa ao bem-estar da humanidade.

2. Que ama os seus semelhantes; bondoso, benfeitor, humano. S. m. 3. Aquele



que deseja e trabalha para o bem da humanidade, considerada coletivamente;

filantropo.

Imobiliario (1890) Adj. 1. Pertencente ou relativo a imével ou edificacbes; predial.

2. Diz-se dos bens que sdo imdveis por natureza ou por disposi¢ao de lei.

Intermediario (1831, fr.) Adj. 1. Que esta de permeio; interposto, intermédio. S. m.
2. V. mediador. 3. Agente de negdcios; corretor. 4. Negociante que exerce suas
atividades colocando-se entre o produtor e o consumidor; atravessador. 5. Quim.

Produto intermediario (q. v.).

Judiciario (XVI, lat.) Adj. 1. Relativo ao direito processual ou a organizagdo da

justica; judicial. [Fem.: judiciaria. Cf. judiciaria, do v. judiciar.]. 2. O poder judiciario.

Legendario (1859, fr.) Adj. 1. Relativo a legendas. 2. Lendario (1 e 2). S. m. 3.

Colecao de legendas. 4. Autor de legendas.

Lendario (1899) Adj. 1. Que tem o carater de lenda. 2. Relativo a lenda. S. m. 3.

Bras. Conjunto de lendas.

Literario (XVI, lat.) Adj. 1. Respeitante a letras, a literatura ou a qualquer espécie

de cultura adquirida pelo estudo ou pela leitura.

Majoritario (XX, fr.) Adj. Bras. 1. Relativo ou pertencente a maioria. 2. Que conta

com a maioria dos eleitores.

Mercenario (XVI, lat.) Adj. 1. Que trabalha por soldada ou estipéndio. 2. Que
trabalha sem outro interesse que ndo a paga; interesseiro, venal. 3. P. ext. Que
age por interesse financeiro. S. m. 3. Aquele que serve ou trabalha por estipéndio

ou interesse. 5. Individuo mercenario (3).

Monetario (1873, fr.) Adj. 1. Relativo a moeda. S. m. 2. Colegdo de moedas. 3.

Livro onde se reproduzem e descrevem moedas. 4. Desus. Numismata.



Necessario (Xlll, lat.) Adj. 1. Que ndo se pode dispensar;, que se impde;
essencial, indispensavel. 2. Que néo pode deixar de ser; forgoso, inevitavel, fatal.
3. Que deve ser feito, cumprido; que se requer; preciso. 4. Log. Diz-se de
proposicao que sendo verdadeira ndo poderia ser falsa, e sendo falsa nao poderia
ser verdadeira. 5. Filos. Diz-se do que se pde por si mesmo e imediatamente, quer
no dominio do pensamento, quer no dominio do ser. [Opbe-se, nesta acepg., a
contingente (3).] 6. Filos. Diz-se daquilo que, dados determinados antecedentes,

nao pode ser, ou s pode ser, tal como é.

Nobiliario (1813) Adj. 1. Relativo a nobreza. S. m. 2. Nobiliarquia.

Ordinario (XIV, lat.) Adj. 1. Que esta na ordem usual das coisas; habitual, useiro,
comum. 2. Regular, periddico, costumado, frequente. 3. De ma qualidade; inferior.
4. De baixa condig¢ao; baixo, grosseiro; mal-educado. 5. Mediocre, vulgar. 6. Bras.

Sem carater; reles, ruim.

Originario (1813, lat. med.) Adj. 1. Proveniente, oriundo. 2. Que provém por

geracao; descendente. 3. Que se conserva desde a origem; primitivo.

Perdulario (XVIII) Adj. S. m. 1. Que, ou aquele que gasta em excesso; dissipador,

esbanjador, gastador; extravagante.

Precario (XVIII, lat.) Adj. 1. Dificil, minguado, estreito. 2. Escasso, raro, pouco,
insuficiente. 3. Incerto, vario, contingente; inconsistente. 4. Pouco duravel;

insustentavel. 5. Delicado, débil.

Primario (XVIII, lat.) Adj. 1. Que antecede outro; primeiro. 2. Elementar,
rudimentar, primeiro. 3. Diz-se da instrugdo ou ensino de nivel elementar, e do
curso ou do estabelecimento em que se ministra essa instru¢do. 4. Que leciona no

curso primario. 5. Destinado ao curso primario.

Prioritario (XX) Adj. 1. Que tem prioridade.



Refratario (1813, lat.) Adj. 1. Que resiste a certas influéncias quimicas ou fisicas.
2. Que pode permanecer em contato com o fogo, ou que suporta calor elevado,
sem se alterar. 3. Que recusa submeter-se; desobediente, insubmisso. 4. Imune a
certa doencga. S. m. 5. Aquele que foge ao cumprimento da lei, especialmente do

servigo militar. 6. Material ou produto refratario.

Sanitario (1844, fr.) Adj. 1. Relativo a saude ou a higiene. 2. Relativo a, ou préprio

de banheiro.

Solidario (1844, fr.) Adj. 1. Que responsabiliza cada um de muitos devedores pelo
pagamento total de uma divida. 2. Que concede a cada um de varios credores o
direito de receber a totalidade da divida. 3. P. ext. Que se encontra ligado por um
ato solidario (1 e 2). 4. Diz-se daqueles que tém responsabilidade ou interesse
reciproco. 5. Aderido a causa, empresa, opinido, etc., de outro(s). 6. Que partilha o

sofrimento alheio, ou se propde mitiga-lo.

Solitario (XIV, lat.) Adj. 1. Desacompanhado, isolado. 2. Que decorre em solid&o.
3. Que gosta de estar so; que se sente impelido a solidao. 4. Que nao se adapta a
sociedade; misantropico. 5. Que nao convive com seus semelhantes. 6. Situado

em lugar ermo, despovoado.

Temerario (XV, lat.) Adj. 1. Arriscado, imprudente, perigoso. 2. Arrojado,
audacioso, atrevido; precipitado. 3. Que indica ou implica temeridade. 4. Sem

fundamento, sem base; infundado.

Temporario (XVI, lat.) Adj. 1. Que dura algum tempo; transitorio, temporéaneo. 2.

Provisario, interino, temporaneo.

Tributario (XIV, lat.) Adj. 1. Que paga tributo, que é sujeito a paga-lo; contribuinte.
S. m. 2. Aquele que é tributario (1). 3. Afluente (4).



Unitario (1858, fr.) Adj. 1. Da unidade, ou relativo a ela. 2. Relativo a unidade
politica de um pais. S. m. 3. Sectario do unitarismo. 4. Partidario da unidade, da

centralizagao, em politica.

Uvario (s. r.) Adj. Bot. 1. Que se compde de pequenos gréos globulosos como da

uva.

Viario (1899, lat.) Adj. 1. Referente a viagéo (1). S. m. 2. O leito da via férrea. 3. O

espaco ocupado por ela.



GRUPO 6 — BENEFICIARIO

Adjudicatario (1844) S. m. Jur. 1. Aquele a quem alguma coisa € adjudicada.

Alimentario (s. r.) S. m. Jur. 1. Alimentando.

Alugatario (s. r.) S. m. 1. Individuo que reside em local que tomou por aluguel;

inquilino, locatario.

Arrendatario (1773) S. m. 1. Aquele que toma de arrendamento.

Beneficiario (1844, lat.) Adj. 1. Diz-se daquele que recebe ou usufrui beneficio ou
vantagem; beneficiado, favorecido. S. m. 2. Aquele que recebe ou usufrui um

beneficio ou vantagem; beneficiado, favorecido.

Comendatario (1813, lat.) Adj. 1. Que usufrui comenda. S. m. 2. Aquele que

concede comenda.

Comodatario (XVII) S. m. Jur. 1. Aquele que recebe uma coisa em comodato.

Consignatario (1813) S. m. 1. Aquele a quem se consignam mercadorias. 2.

Aquele que recebe em consignacgéo o equivalente do que |Ihe é devido.

Depositario (XVI, lat.) S. m. 1. Aquele que recebe em depdsito. 2. Fig. Confidente.

Destinatario (XIX, provavelmente do fr.) S. m. 1. Aquele a quem se destina ou
remete alguma coisa. 2. Teor. Inf. Elemento terminal de um sistema de

comunicagao.

Donatario (XV, lat. med.) S. m. 1. Senhor de uma donataria. 2. P. ext. Individuo

que recebeu uma doacao.

Indultario (s. r.) Adj. 1. Que goza de indulto.



Legatario (1813, lat.) S. m. 1. Aquele a quem se deixou um legado; herdeiro

testamentario.

Locatario (1757, lat.) S. m. 1. Aquele que se obrigou, no contrato de locagao
(verbal ou escrito), a receber a coisa alugada ou a prestacdo de servigos;

alugador, inquilino; locandeiro.

Mandatario (1813, fr.) S. m. 1. Aquele que recebe mandato. 2. Executor de

ordens ou mandatos. 3. Representante, procurador, delegado.

Mutuario (XVII, lat.) S. m. 1. Aquele que recebe por empréstimo qualquer coisa

fungivel.

Testamentario (XV, lat.) Adj. 1. V. testamental. ~ V. carta -a, cédula -a, herdeiro -

e sucessao -a.

Usufrutuario (1813) Adj. 1. Relativo a usufruto. 2. Que usufrui; desfrutador. S. m.

3. Aquele que usufrui; desfrutador.



GRUPO 7 — CLASSIFICADOR ZOOLOGICO

Actiniario (1909, lat. cient.) S. m. 1. Espécime dos actiniarios. Adj. 2. Pertencente

ou relativo a eles.
Actinozoario (1871) S. m. Adj. Zool. 1. Antozodrio.

Aerozoario (1899) Adj. S. m. Zool. 1. Diz-se de, ou animal que ndo pode viver

sem ar.

Alcionario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos alcionarios. Adj. 2. Pertencente ou

relativo a eles.
Amastozoario (s.r.) S. m. Zool. 1. Animal vertebrado que ndo tem mamas.

Anisomiario (s. r.)S. m. Zool. 1. Molusco pelecipode com dois musculos adutores

desiguais, sendo o anterior maior que o posterior; heteromiario.

Anosteozoario (s. r.) Adj. S. m. Zool. 1. Diz-se de, ou animal desprovido de

0SSOsS.

Antipatario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos antipatarios. Adj. 2. Pertencente ou

relativo a eles.

Antozoario (1871) Zool. S. m. 1. Espécime dos antozoarios. Adj. 2. Pertencente

ou relativo a eles.

Blatario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos blatarios. Adj. 2. Pertencente ou

relativo a eles.

Briozoario (1881) Zool. S. m. 1. Espécime dos briozoarios. Adj. 2. Pertencente ou

relativo a eles.



Campanulario (s. r.) Zool. S. f. 1. Espécime das leptomedusas. [Sin.:

caliptoblasto, campanulario.]

Ceriantario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos ceriantarios. Adj. 2. Pertencente ou

relativo a eles.

Cestodario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos cestodarios. Adj. 2. Pertencente ou

relativo a eles.

Cifozoario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos cifozoarios; cifomedusa. Adj. 2.

Pertencente ou relativo a eles.

Citozoario (s. r.) S. m. Adj. Zool. 1. Animal citozdico.

Cnidario (XX, fr.) S. m. Adj. Zool. 1. V. celenterado.

Coraliario (s.r.) S. m. Adj. Zool. 1. V. antozoario.

Coralimorfario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos coralimorfarios. Adj. 2.

Pertencente ou relativo a eles.

Ctenario (s. r.) S. m. Adj. Zool. 1. Ctendforo.

Dimiario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos dimiarios. Adj. 2. Pertencente ou

relativo a eles.

Ectozoario (1899) Adj. Zool. 1. Diz-se de animal parasito que vive sobre a pele do

homem e doutros animais. S. m. 2. Esse animal.

Eleuterozoario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos eleuterozoarios. Adj. 2.

Pertencente ou relativo a eles.

Enterozoario (1899) S. m. Zool. 1. V. entozoario.



Entomozoario (1873) S. m. 1. Espécime dos entomozoarios. Adj. 2. Pertencente

ou relativo a eles.

Entozoario (s. r.) S. m. Zool. 1. Designagado comum a organismos que parasitam

o interior do corpo de seu hospedeiro; enterozoario.
Espondilozoario (s. r.) S. m. Zool. 1. Animal provido de coluna vertebral.

Fitozoario (1873) S. m. Zool. 1. Diz-se de, ou animal metazoario desprovido de

simetria ou daquele provido de simetria radial ou axial.

Gastrozoario (XX) S. m. Zool. 1. Animal em que é predominante o sistema

digestivo.

Heliozoario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos heliozoarios. Adj. 2. Pertencente

ou relativo a eles.

Hematozoario (1873) Zool. Adj. 1. Diz-se dos protozoarios que parasitam o
sangue de animais, como os hemococcidios e os hemoflagelados. S. m. 2.

Individuo hematozoario.

Heteromiario (s. r.) S. m. Zool. 1. Anisomiario.

Hexacoraliario (s. r.) S. m. Adj. Zool. 1. V. zoantario.

Hidrario (s.r.) Zool. S. m. 1. Antomedusa. Adj. 2.  Antomeduseo.

Hidrozoario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos hidrozoarios; hidromedusa. Adj. 2.

Pertencente ou relativo a eles.

Madreporario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos madreporarios. Adj. 2.

Pertencente ou relativo a eles.

Meromiario (s. r.) Zool. 1. Diz-se de vermes nematddeos que apresentam as

células musculares (mioblastos) achatadas.



Merozoario (s. r.) S. m. Adj. Zool. 1. V. eucestédeo.

Mesozoario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos mesozoarios. Adj. 2. Pertencente

ou relativo a eles.

Metazoario (1899) S. m. Zool. 1. Espécime dos metazoarios. Adj. 2. Pertencente

ou relativo a eles.

Micetozoario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos micetozoarios. Adj. 2.

Pertencente ou relativo a eles.

Microzoario (1873) S. m. Zool. 1. Animalculo que sé pode ser visto com a ajuda

do microscopio.

Mizostomario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos mizostomarios. Adj. 2.

Pertencente ou relativo a eles.

Monozoario (s.r.) S. m. Adj. Zool. 1. V. cestodario.

Morfozoario (1890) S. m. Zool. 1. Qualquer animal que apresenta forma
nitidamente determinada, em oposi¢cao aos que apresentam forma variavel e/ou

incerta.

Octocoraliario (s. r.) S. m. Adj. Zool. 1. V. alcionario.

Ootecario (s.r.) S. m. Zool. 1. Diz-se de, ou inseto dotado de ooteca.

Parazoario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos parazoarios. Adj. 2. Pertencente ou

relativo a eles.

Pelmatozoario (s. r.) Paleont. Zool. S. m. 1. Espécime dos pelmatozoarios. Adj.

2. Pertencente ou relativo a eles.

Perlario (s. r.) S. m. Adj. Zool. 1. V. plecoptero.



Polizoario (s. r.) S. m. Adj. Zool. 1.V. Eucestodeo. 2. V. briozoario.

Protozoario (1873) Zool. S. m. 1. Espécime dos protozoarios. Adj. 2. Pertencente

ou relativo a eles.

Radiolario (1899, lat. Cient.) Zool. S. m. 1. Espécime dos radiolarios. Adj. 2.

Pertencente ou relativo a eles.

Trocozoario (s. r.) Zool. S. m. 1. Espécime dos trocozoarios. Adj. 2. Pertencente

ou relativo a eles.

Zoantario (1874) Zool. S. m. 1. Espécime dos zoantarios. Adj. 2. Pertencente ou

relativo a eles.
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Baixar livros de Literatura

Baixar livros de Literatura de Cordel
Baixar livros de Literatura Infantil
Baixar livros de Matematica

Baixar livros de Medicina

Baixar livros de Medicina Veterinaria
Baixar livros de Meio Ambiente
Baixar livros de Meteorologia
Baixar Monografias e TCC

Baixar livros Multidisciplinar

Baixar livros de Musica

Baixar livros de Psicologia

Baixar livros de Quimica

Baixar livros de Saude Coletiva
Baixar livros de Servico Social
Baixar livros de Sociologia

Baixar livros de Teologia

Baixar livros de Trabalho

Baixar livros de Turismo
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